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Mlustracao Brasileira

A maior e mais luxuosa revista nacional

Collaboragao I\lteraria e artistica de nomes festejados

REPRODUZ EM TRICHROMIAS, EM CADA NUMERO, QUATRO QUADROS DOS NOSSOS ME-
LHORES PINTORES, ANTIGOS E MODERNQOS, CONSTITUINDO ESSAS BELLAS ESTAMPAS
A MAIS INTERESSANTE E PRECIOSA COLLECGCAO QUE SE POSSA FAZER.

Assignaturas:
(REGISTRADO)
12 MEzES 30$000

e ~w PEDIDOS A

SOCIEDADE ANONYMA “O MALHO”
Rua do Ouvidor, 164 — Rio

EDICOES

PIMENTA DE MELLO & C.

RUA SACHET, 34

Proxgmo 4 Rua do Ouvidor RIO DE JANEIRO
CRXBZIADA . SALFIdTARlAeD d)iscursos de : H CAIIV)I%%TZ?CAIS)B dCOLl:STRULCQOEdS gFI'O- 24500
aury de edeiros P Mo 6oado omor 00 o $000 e aria yra da ilva
O ANNEL DAS MARAVILHAS, texto e QUESTOES Di! ARITHMETICA, theoricas
figuras de JoZio do Norte................ 28000 e praticas, livro officialmente indicado
CAST!ELL&)S NA AREIA, versos de. Ole- 5300 1N#ﬁQC[;){ljecgéageiros(I)léldoi(%;ﬂA %hl‘!rl;AL 108000
FELTr I o o8 poonaBoa0000RaO000 o, ) a )
COCAINA. .., novella de Alvaro Moreyra 48000 1.* premio da Academia Brasileira, de
PERFUME, versos de Onestaldo de Pen iEE, de Mirands, broch. 16§, enc. 208000
1T P, JondBio 3o 0 06 0 0o TGO EER AR N 5$000 3 &
BOn’l?g;ES DOURADOS, chronicas sobre a GICA, de Raul Leitio da Cunha (Dr.),
vida intima da Marinha Brasileira, de Prof. Cathedratico de Anatomia Patho-
Gistae Pedala o 54000 logica na Universidade do Rio de Jameiro,
""""" broch. 35§000, enc. .........cc...oviieen.. 408000
LEVIANA, novella do escriptor portuguez o ORQAMBNT'O Agenor ddR
Antonim «SEErol. e vt ek e ds 58000 1 vol ¥ brach 1 POL g EnOEiCE e 188000 |
ADNA S DR AR i, guichos jide 3 0S FERIADOS BRASILEIROS, de Reis
(- x it o3 og COCTL T AR $000 Carnvalhe, 18 vol. "brocht . 05 SRR 183000
PROBLEMAS DE GEOMETRIA, de Fer- THEATRO DO TICO-TICO, repertorio de
reira de Abreu.'. ......................... 3$000 canconetas, duettos, comedias, fargas,
UM ANNO DE CIRURGIA NO SERTAZO, poesias, dialogos, monologos, obra farta- I
de Roberto Freire (Dr.)................. 188000 mente illustrada, de Eustorgio Wander-
PROMPTUARIO DO IMPOSTO DE_CON- 7 FST O (VR3S nbb e G000 0k ©0 8 9710 o o 63000
SUMO EM 1925, de Vicente Piragibe.... 6$000 HERNIA EM MEDICINA LEGAL, por
LICOES CIVICAS, de Heitor Pereira TR.IA"?TSIE.)O lll)ﬂécirg P(l['l)‘li'l?l’AlL I;O(;.L (l;raolck. s 58000
(2 edica ) e e lole o - o 5$000 )
COMO ESCOLHER UMA BOA ESPOSA, Abreu Fialho (Dr.), Prof. Cathedratico
de Renato Kehl (Df.).......oevvuuennn.. 48000 de Clinica Ophthalmologica na Universi-
HUMORISMOS INNOCENTES, de Arcimor 59000 dade do Rio de Janciro, 1.° e 2° tomo
INDICE DOS IMPOSTOS EM 1926, de dt>d 1.t vol., broch. 25§ cada tomo, enc. N
Vicente Piragibe ......................... 10$000 €ada tOmMO ... . ...l
TODA A AMERICA, de Ronald de Car- DESSS?JB‘E:%‘ENTO' de Maria Eugenia .
T el IR e R i e e S 8$000 ’ H N R LRI O 0 0 O 0 LT o b
Tpr . CONTOS DE ALBA TAHAN, adapt
ESRERANGA = gppRaltbrasileirs, sdel Eing da obra doMfamoso escriptor ::rafll:)ea(f:l‘iJ
dolpho Xavier ...l 8§000 Malba Tahan, cart...................... 43000
APONTAMENTOS DE CHIMICA GERAL CHOROGRAPHIA DO BRASIL, texto e
— pelo Padre Leonel da Franca S. J. mappas, para os cursos primarios, por

e g GATT .. e S SR  , N— 6$000 Clodomiro R. Vasconcellos. cart. ....... 10$000




SAO ESTES OS ANNUARIOS

LEADERS DO BRASIL /
As suas edigdes, nos ultimos annos, tém sido esgo-
tadas rapidamente, com desgosto para quantos ndo tém
a previdencia de mandar rescrvar os seus exemplares
com antecedencia,

ALMANACH DO “0 TICO-TICO” — o annuario espe-
rado anciosamente por tcdas as creangas do Brasil. ,

............

PREGCOS PELO CORREIO /
ALMANACH DO “O MALHO” — uma pequena biblio-
theca sobre os mais variados assumptos,
L

re

CINEARTE-ALBUM — a mais luxuosa e artistic: /
publicagio cinematographica, unica no seu genero nc [§
Brasil, com centenas de retratos coloridos e mais 2( P& '
lindissimas trichromias.

SEJA PREVIDENTE: faca-nos hoje mesmo o pedidc

do annuario acima que preferir, enviando-nos a impor-

tancia correspondente em carta registrada, cheque, vale
postal ou sellos do Correio.

Sociedade Anonyma “O MALHO"/

OUVIDOR, 164 — Rio

Album®
BELLEZA!
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“CINEARTE"

Propriedade da Sociedade Anonyma
“0 Malho”

Directores: MARIO BEHRING e
A. A. GONZAGA

Director-Gerente: ANTONIO A. DE
SOUZA E SILVA

Assignaturas — Brasil: 1 anno, 485%;
6 mezes, 258. — Estrangeiro:
1 anno, 783; 6 mezes, 408,

As assignaturas come¢am sempre no
dia 1 do mez em que forem tomadas e
s6 serdo acceitas annual ou semestral-
mente. Toda a correspondencia, como
toda a remessa de dinheiro (que pdde
ser feita em vale postal ou carta regis-
trada com valor declarado), deve ser
dirigida & Sociedade Anonyma O MA-
LHO. — Rua do Ouvidor, 164. En-
dereco Telegraphico: O MALHO —
Rio. Teclephones: Gerencia: Norte,
5.402. Escriptorio: Norte, 5.818. An-
nuncios: Norte, 6.131. Officinas: Vil-
la, 6.247. Succursal em S. Paulo di-
rigida pelo Dr. Plinio Cavalcanti. —

Rua Senador Feij6 n. 27 — & andar
— Salas 8 e 87 — Sio Paulo.

UM FAMOSO ASTROLOGO

faz uma offerta notavel

Dir-lh'a-ha

GRATUITA-

MENTE

O seu f{uturo
sera leliz. ditoso
afortunado? tera
exito no casa-
mento, em seus
negocios, ambi-
goes, desejos?
quaes sao 0s seus
amigos e os seus
inimigos? e mui-
tos outros dados importantes que sb-
mente a Astrolcgia pdde revelar.

Nasceu sob a influencia de
propicia estrella ?

Ramah, o celebre Orientalista e As-
troloeo cuios estudos astrologicos e
conselhos tém suscitado milhares de
cartus de agradecimento do mundo in-
teiro, dari grafuttamente, a quem lh’a
mandar pedir, com a indicagio do
nome, do enderego e a data exacta do
nascimento, por meio do seu methodo
incomparavel, uma analyse astrologica
da sua vida e do seu futuro, a qual,
junta aos seus Conselhos Pessoaes
encerra dados susceptiveis nio s6 de
que os achemos extraordinarios, como
de nos deixar maravilhados. Os seus
Conselhos Pessoaes tém o poder de mu-
dar favoravelmente o transcurso de
toda a swa vida. Fscreva immediata-
mente ¢ sem demora, para seu proprio
interesse, a RAMAH, folio 106 BP —
44, Rue de Lisbonne, PARIS. Com 2
mil réis para cobrir as despezas do
corrcilo, reniessa. etc.

31 — X — 1928

O callor nao s6 incommoda como
até prejudica

pois favorece a propagagio de
toda a classe de doengas in-
fecciosas assim como o desen-
volvimento de catarrhos intesti-
naes, typho, dyzenteria, etc. Pre-
cavenha-se em tempo e lembre-
se que os comprimidos Scharing 8 Urotro-
fida sao considerados universal-
mente desde muitos annos.como
o mais activo desinfectante
interno geral especialmente do
tubo intestina! e da bexiga. A ex-
periencia de fabricagio de mais
de 30 annos com as melhores
materias primas garantem asupe-
rioridade do producto legitimo
Schering. [Para evilar toda a clas-
s¢ de effeitos secundarios, insis-
ta sempre no acondiccionamento
onginal, vidros de 50 comprimi
dos de 0,5 grammas. 2

UMA VERDADE

Dia a dia, quer da classe medica,
quer do povo, vao surgindo attesta-
dos valiosos de curas admiraveis
pelo Elixir de Inhame, em todas as
manifestaces de impureza do san-
gue.

Alids isto é natural, porque dos
mais remotos tempos sabe o povo
que a Inhame tem sobre a pelle e
sobre o sangue real influencia de
modo que a feliz combinacdo de
Inhame aos agentes therapeuticos
que seu inventor escolheu sera sem-
pre util a todos que precisarem for-
talecer, purificar e renovar o san-
gue, bem como a todos que queiram
embellezar e amaciar a pelle.

Resumindo. Para o sangue e para
a pelle. Elixir de Inhame.

LEITURA PARA TODOS — O me-
lhor magazine mensal. — Arte,
Literatura,

“|LLUSTRAGAO
BRASILEIRA"




UTIL E AGRADAVEL

CITHARA IDEAL

Instrumento pratico Que qualquer pessoa executa sem saber musica!l...
Cada Cithara acompanhada de dez musicas variadas, chave, palhetas,
cordas de sobresalente e instruc¢des claras custa 303000, pelo correlo
mals 63000 para porte e embalagem, garantida, com todas as musicas
do catalogo junto 650$000 livre de porte. Uma colleccio de musi-
cas eeparadas: 53000. Faga o seu medido hoje mesmo a CUNHA

GRACA & Cla.. Rua do Ouvidor, 133, Rio de Janeiro.
CATALUOGDO D A S M USTICAS

P

12. COLLECCAO E n Pobre Gultarra Morrem (fado) Le Lac de Come
Sinos de Corneville :lf“ ‘Mnnoellm La Paloma
Casaco da Jlulata ole-Mio

Sou Bahiunn da Bon
Rigoletto

Cangiio do Soldado
Fadinho Portugues

I*nln Balxo
é’eudedor de Pasyaroa Martha (opera)
an¢ilo do Aventureiro (Guarany)
Norma (opera) 5. COLLECCAO
Amor de Prineipe A Medfn Lus

Balanvee LapGranyia Cal¢as Largan

Conde de Luxemburgo a sonsa
Vou me Benzer &b COLLECCAO tlymno Naclonu!

Amor sem Dinhelro Fado 31 Labra Coralina
Mursclheza Quando ¢ Amor Morre
2*. COLLECCAO Viuva Alegre Carnaval de Venezs
Milhdes de Arlequins Guarany Sobre as Ondax
suspira, Negra, Suspira Toxca La Granvin
Dondoca Estudantina £va

Rosus de Portmganl (Valencla)

Langosta (tango) Junto remetto-lhes a Importancia de Ra. ..... S My para remessa de uma
Ave Maria (valsa) CITHARA com ..... musicas.
Ritta e Maneca
A Candéa Virou NOME .. ..
Roxinha
Mandolinata RUA ...
3*. COLLECCAC CIDADE ..
Princeza dos Dollarea .
Gavotn Estephanie ESTADO

Norma Talmadge em um dos seus velhos films

“Janet of the Chorus” da Vitagraph.

"?A\VI&A\\V/A\\\'/@A\\A\L
g
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| EINEINES

O UNICO PO DE ARROZ
Em cada caiza um finissimo
“ROUGE?”

2 dos artistas mais rotavels /7~

7. (cla o todos 05 paizes. APTE
SUEET I ETNETINIEN__

E/NV.

Nas proximidades do Natal o ALMANACH d’0 TICO-TICO, alegria das creangas.
31 — X — 1928
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- CASA GUIOMAR

CALGADO “ULADUO”

A MAIS BARATEIRA DO BRASIL
AVENIDA PASSOS. 120 — Rio — Telephone Norte 4424

Pt e AAAA

Que é o expoentc muximo dos pregos minimos

Durante ¢ste mez, Vae beneficlar suas Exmas.
precos excepcionaea, para, desta forma,

SAPATOS LUIZ XV FEIN'0OS A M0 —

35$000 Lindos sapatos em fino

couro naco “ Bois de Ro-

se”, com vistosa guarnicgio de fino  Lpgigen,
lindo

couro estampado, e pospouto,

combinacfio de furos na gaspen, anlto

salto cubano alto. X iy ey

Porte, por par, 2$500.

Remettem-~se catnlogos {illustrados a quem

IO

SR ataata e 2 ettt O T SN VY VY P el L.

: Pedidos a
_s‘n‘w\'”m-‘ﬂm'”

O PRESEPE DO “O TICO-TICO”
EM S. PAULO

A Casa Fuchs, em S. Paulo, estd expondo numa das
suas admiradas vitrines, o Presepe de Natal de 1928
que “0O Tico-Tico” esta publicando parcelladamente
Tém assim os pequenos leitores do “O Tico-Tico” resi-
dentes na Paulicéa, nm modelo por que se poderdo guiar
para armar mais facilmente o lindo e majestoso Pre-
sepe deste anno. Como tem acontecido com estabeleci-
mentos commerciaes que aqui estdo expondo o Presepe
do “O Tico-Tico”, muito visitada tem sido a Casa

J UL

Fuchs, em S3o Paulo, pelos incontaveis amigos que 1a .

conta o Chiquinho.

Fresnay tendo sido accionado pela Comédie Fran-
caise, com a qual tinha um contracto que o prohibia de
trabalhar para o Cinema. Fresnay perdeu a questio e
foi intimado a pagar 180.000 francos. Deu motivo a
esta questdo a sua actsacdo no film “La vierge folle”,

de Henry Bataille e que Luitz-Morat esta dirigindo.

fregue zas apresentando novos modelos,

Elegantes snpatos em D_e ns. 17 N2 Gt I
35$000 lindo couro naco de cOr LI}

palka ou havana,

qQue serdo vemildos

agradecer a preferencia com que é distinguida.

ALE'M DESTES 0OUTIRROS MODELOS

tITIMA NOVIDADE

M AL VTS

¥inas e solldas alpercatas de pel-
hca enverntzada preta, com lindo flo-
rdo na gaspea, typo mela pulselra,
crea¢do excluSlva da Casxa Guiomar,
LBS000
103000
33 A S QU T tzsnon

O mesmo modelo em fina pellica
envernizada cOr de telha, toda forra-
da e tambem com flordo.

27 a 82 ..

com Ifnda

™ ™™ ™ ™, S ™ ™ ™ e e T e e T

De ns. 17 a 26 .. 108000
e LENT a2t 118000
33 a 40 . 138000

Felo Curreio mais 1$ovv por par.
os solicitar

D E S OU 2z A

Gwen Lee ainda continuard por muito tempo no
seu camarim de Culver City. Renovou o seu contra-
cto com a M. G. M. e apparecera em outros films da

sua amiguinha Norma Shearer. ..

it
Gregory La Cava vae dirigir Corinne Griffith em
“Saturday’s Children”.

it
Dolores Costello e Louise Dresses figuram em
“Madonna of Avenue A", produc¢do Vitaphone dirigida
por Michael Curtiz.

it
Conrad Nagel e June Collyer sdo os principaes em
*Husband are Liars” da Fox.
i
“Take Me Hone” de Bebe Daniels, é dirigido por
Marshall Neilan.

O Malh

O semanario polifico, literario e
O humoristico de maior circulagao

Nas proximidades do Natal o ALMANACH

31 — X — 1928

DO TICO-TICO"”



A proposito dos impostos munici-

paes sobre Cinemas muito temos

escripto aqui. Jamos fazel-o ainda

quando de New York nos chegou
um artigo a respeito, de um dos nossos corres-
pondentes naquella cidade. Veiu muito a pro-
posito e por isso nada mais faremos que trans-
crevel-o na integra, chamando para a sua essen-
cia a attengao dos nossos leitores.

“O PREGO DO CINEMA NOS ESTA-
DOS UNIDOS

Certa associa¢do de classe de exhibidores
do Rio, o anno passado apresentou ao Conselho
Municipal um memorial tendente a expor o ab-
surdo que se pretendia fazer com o augmento
de impostos sobre os Cinemas. Nesse memorial
affirmava-se que o Rio era uma das cidades
onde as entradas de Cinema, comparadas com
as entdo em vigor noutras grandes cidades do
mundo, achayam-se em mais baixa escala, ape-
zar do espanto de muitos, que sempre affirma-
vam o contrario. E como entre as “grandes ci-
dades” ce-incluia New York, vem a proposito
umn commentario, agora que o Congresso ame-
ricano acaba de abolir o “imposto de guerra”™
que vinha sendo uma sobrecarga nas entradas
de casas de diversdes nos Estados Uridos.

lisse imposto foi abolido em todas as en-
tradas de custo até tres dollares, inclusive,
abrangendo. portanto, todos os Cinemas, desde
ox mais caros, como o Roxy, Paramount, etc.

O reygosijo do publico foi geral, no duplo
sentido. Primeiro porque ja pode ir ao Cinema
pagando menos: segundo porque ficou verifi-
cado que os seus legisladores procuram legislar
pelo povo, ndo “contra” o povo.

No referido memorial dos exhibidores do
Rio affirmava-se que nos kstados Unidos o
Cinema custava até cinco  dollares a entrada,
facto que s¢ fosse vérdadeiro ndo «eria para
admirar. levando-se em consideragao a natureza
do espectaculo que se apresenta nos grandes Ci-
nemis americanos,

Y OL A N ORBA

O facto, entretanto, ndo ¢ verdadeiro.. Ne-
nhum Cinema nos Estados Unidos jamais co-
brou mais de tres dollares a entrada ¢ isso mes-
mo nos tempos da guerra e pouco depois disso,
quando a vida achava-se num outro nivel de
custo. Ha ja muito tempo, porém, que os seus
precos ndo vao além de dois dollares e isso
mesmo por uma circumstancia especial.
Todas as grandes companhias productoras dis-
poem de casas em New York, na zona de Broa-
dway, para a apresentacio de seus films consi-
derados “super-producgdes”. Ahi sio elles lan-
Gados a esse prego maximo, com outros preqos
inferiores de accérdo com a localidade das ca-
deiras. Nessas apresentagdes especiaes s6 ha
Cinema, nao ha prologos. A orchestra abre a
funcgao, apresenta-se qualquer outra coisa na
téla, ligeiramente, e o super-film ¢ exhibido. O
publico ja se habituou a essa manejra de langar

certas producgdes, de sorte que se se trata de um
bom film, a casa enche-se consecutivamente por
semanas, mezes ¢ até um anno ou pouco mais.
De passagem scja dito que todas essas casas sio
de lotagao insignificante comparadas com os
grandes Cinemas, capazes d¢ comportar até
sete mil pessoas.

Aféra essas apresentagdes especiaes a dois
dolfares — isto nem chega a vinte mil réis, todQs
os demais Cinemas cobram pregos que variam
conforme a respectiva categoria. Os gran(lcs\
cobram de 50 centavos a um dollar, com sum-
ptuosos e custosos numcros de variedades, dis-
pondo de orchestras enormes, tal como a do
Roxy que dispée de noventa figuras. Os outros
Cinemas fora de Broadway cobram, uns de 35 a
75 centavos, outias de 35 a 50 centavos e ainda
outros de 25 a 35, e iinalmente, os poeiras”. de
10a 25 centavos.

ANNO III — NUM. 140
31 — OUTUBRO —1928

Oitenta por cento dos Cinemas em New
York apresentam numeros de variedades, e al-
guns delles o fazem sem muito luxo, mas com
extraordinario brilhantismo. Todos dispdem de
orgdos ¢ grande numero delles dispe de magni-
ficas orchestras.

Quando se fala em Cinema féra de Broa-
dway, pade parecer que os seus edificios e instal-
lagdes sejam inferiores; é um engano. Agora
mesmo a companhia do Roxy esta terminando
o Roxy de Brooklyn que ¢ tao sumptuoso quan-
to o seu irmao do centro de New York. Nos
arrabaldes mais longinquos da cidade, encon-
tram-se Cinemas grandiosos, com enorme capa-
cidade, apresentando numeros custosos, mas
sempre com o prego maximo de 75 centavos, ¢
isso mesmo & noite, pois, durante o dia todos os
pregos sao reduzidos.

E se considerarmos -que até os grandes
Cinemas de Broadway ja se abrem as dez horas
da manha com pregos reduzidos, até a uma hora
da tarde, bem se péde calcular que em materia
de pregos, os Cinemas de New York nio se en-
quadram absolutamente nas affirmagdes conti-
das no memorial apresentado aos edis do Rio.

Essa escala de pregos em New York é o pa-
drao para todas as demais cidades americanas,
de sorte que falar de uma ¢é falar de todas.

Uma coisa, entretanto, merece ser dita. O
exhibidor americano nao esta em paralielo al-
gum com o do Rio. Na America do Norte nao
existe o delirio de criar impostos: antes. existe a
preoccupacio de reduzil-os. E em materia de
impostos municipacs, por exemplo, um commer-
ciante carioca ficaria escandalisado se soubesse
que em New York sé6 pagam licenga aquelles que
se dedicam ao commercio de¢ generos alimenti-
cios, licenga que, alids, ndo chega nem a um tergo
daquillo que se cobra no Rio para o mesmo caso.
Todos os demais negocios nao necessitam pagar
licengas. Qualquer cidadao pede abrir o seu es-
tabelecimento i vontade, collocar quantos car-
tazes quizer, assim como taboletas, as quaes sé
estiio sujeitas a imposto quando sdo salientes,

(‘I'ermina no fim do numero)
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LELITA ROSA NUMA SCENA DE
“BARRO HUMANO" DA
BENEDETTI - FILM

() decrescimo das nossas producgdes no
<ite anno, causa certa surpresa, se consi-
ao

pre
derarmos que nenhum outro teve um ini
promissor.

Lifectivamente, ndo existe causa apparen-
te para‘este relativo desanimo, e tudo levaria
mesmo a crér que retrogradamos cinematogra-
phicamente, se a qualidade dos films produzi-
dox este anno nao fosse superior em technica
a dos annos anteriores. De facto, os nossos
films vio attingindo uma perieicao relativa,
izualando em certos pontos de confecgio. ao
snns berfeito nhn padrdo da melhor empresa
americani, =

Mas qual. entdo, o motivo desta falta de
anime?

l‘alta de distribuicdo para os films produ-
zidos nito &, Hloje, mais do que hontem, os nos-
sox films tém encontrado tal ou qual facilidade
de locacio, acontecendo como nunca succedeu
anteriormente, de uma empresa estrangeira sc
interessar pela acquisicio de um film, procuran-
da os seus productores, como succeden com
“Amor que redime” da Tta Film, de adquirir
ama produegio com ¢inco copias, tal  camo
za Dormida™ da Phebo Brasil Filin e ainda
"o Humana™ ol Benedetti Film, que
cheu proposti de compra até de um dis-
o da Republica Argentina

A

Futuramente. ainda se apresenta mais pro-
misxsor o nosso mercado  para a nossa propria
producgdo.

Mesmo analysando a qualidade das pro-
ducgies que nao sdo  exhibidas. teremos uma
purcentagem bem animadora. Sim. porque ndo
s¢ pode exigir que uma producgio confecciona-
da sdmente com patriotismo e boa vontade scja
¢xhibida. E na verdade. todos os nossos films
jeitos com algum entendimento de Cinema, ndo
podem ter motivo de amarguras para os scus
productores.

Por outro lado vemos que o numcro de
empresas cinematographicas entre nds, ¢ bem
maior que¢ o numero de filins.

Isto ja servitia para mostrar que o maior
defeito entre nés, ¢ justamente a falta’ de uma
orientagdo segura. Quasi todas estas compa-
nhias, mesmo quando chegam a terminar uma
producgao, sobrevivem ao seu esforgo.

Geralmente. aquelle que financia o film, e
se outorga no proprio director, artista, ctc., se
mette em Cinema, completamente ignorante
dos seus multiplos, casos ndo sé de confecgdo
como distribuicao. Sn visa o lucro immediata-
to. sem attentar na complexidade do problema
que ahordou.

Aconterce entac que os primeiros resulta-
dos, s¢ nao sdao muity promissores. iedundam
logo em desanimo, ¢ deste, para o fracasso, nao
¢ muito longa a distancia... Quando nao ¢
isno, temos um capitalista adiantando dinheiro

CINEMA BRASILEIRO..

(POR PEDRO LIMA)

para um director. que foi solicitar o seu auxilio
com promessas e grandes lucros.

Empregado o capital, os resultados nio
compensam, ou porque o director nao tenha
feito um bom trabalho, ou porque o resultado
que uma producgdo deva dar, scja immediata-
mente & sua terminagdo. Ahi succedem as de-
savengas e prompto, outra empresa, que des-
apparece, causando ma impressao aos que vém o
facto sem inquirirem dos motivos.

Outro exemplo da falta de orientagio, ¢ o
numero de producgdes nossas paralysadas em
principio, no meio, e outras quasi em termino.

Uns allegam falta de artistas, outros diffi-
culdades de encontrar pessoas com maiores co-
nhecimentos technicos, outros ainda uma barvei-
ra intransponivel na falta de um Studio... F
quantos outros Motivos mais.

Centralisado todos os esforgos, seria facil
destruir todos estes impecillios.

Este tem sido o maior problema do Cinema
Brasileiro, fclizmente em vias de solugao, mais
pela evolucao natural, do que pela comprehensao
dos interessados

Conforme ji accentuamos no numero pas-
sado, algumas cmpresas, cogitam em se estabe-
lecerem no Rio. E tém razao.

Aqui nao faltam recursos de qualquer or-
dem. sendao um harracao para Studio, onde possa
haver commoadidade e facilidade para fazer mon-
tagens.

No mais. o Rio ¢ uin Studio completo.

Estabelecido pois um local. e nelle congre-
gados todos os que lutam, embora as empresas
sejam independentes entre si, seria muito mais
facil a todos produzirem os seus proprios films.

Haveria permuta de idéas, cooperagio de
artistas, aproveitamento de montagens, facili-
dade de apparclhamentos, uniao pelo mesmo
ideal, ¢ talvez mesmo aquetla “Uniao” de que
ja tratamos em artigos passados, de todos os
hons clementos da nossa filmagem. Assim, um
hom director poderia dirigir um e super-visio-
nar outro film ao mesmo tempo. Um operador
poderia empregar sua actividade em mais de
uma producgao, e os artistas trabalharem conti-
nuamente nos films em que fossem necessarios.

De tudo isto, resultaria maior convivencia
entre os que cuidam de Cinema. E desta colla-
boracdo reciproca surgiriam ‘entendimentos, e
maiores facilidades para se tratar com o go-
verno sobre uma protecgao a uma industria pa-
tente.

Em geral. os nossos legisladores ignoram as
condigdes e possibilidades do nosso Cinema.
Mas desde que se podesse provar com a coope-
ragao de todos estes elementos esparsos como
aqui se luta por esta causa, as cousas mudariam
rapidamente. Seria uma especie daquella con-
vengao pela qual nos batemos. . .

Alias, tantas leis absurdas sobre Cinema.
ja estdo sendo tratadas por nds, e havemos de
nos referir a este assumpto cm momento oppor-
tuno aqui mesmo por cstas columnas, afim de
provarmos como nosso interesse pela nossa ci-
nematographia esta sendo encarado seria-
mente.

Este caso da concentragio das nossas em-
presas ¢ importante e delle ainda trataremos
com mais detalhes. Nés bem que podemos reu-
nir as nossas empresas, mantendo a indepen-
cia de cada uma dellas e conciliando todos os
talentos. Ja temos gente “limpa” e compe-
tente a tratar desta causa tao nobre e sublime
que ¢ Cinema Brasileiro, um Cinema de Brasi-
leiros para Brasileiros. Gente moga, dv~idida.

“Cinearte” tem certeza e que muito breve
a nossa industria estara estabilizada.

Do “Jornal do Brasil de 10 do corrente,
extrahimos o seguinte telegramma:
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PROPAGANDA DO BRASIL

EM BRUXNELLAS FORAM EXHIBIDOS
TRES FILLMS BRASILEIROS

Bruxcllas, 9 — ‘I'res interessantes films dc
assumpto brasileiro foram projectados hontem,
por iniciativa dox Srs. Amaral, Dutra, Carlos
Vianna ¢ Caio Machado, perante numerosa
¢ brilhante assistencia. O primeiro repreduzia
alguns aspectos da Conferencia Internacional
do Café: o assumpto do segundo film era: A
cultura do café em Sio Paulo: o terceiro fez
passar aos olhos dos espectadores, magnificas
projecgaes das quédas do lguassi,

Pohre Brasil, cuja propaganda ¢ feita no
estrangeiro por estes films horrivelmente gl
feitos. E dizer-se que é o proprio governy
quem paga régiamente esta propaganda, em-
quanto verdadeiros esfor¢os aqui se fazein peln
film de arte. o unico quz poderi verdadeira-
ménte mostrar ao mundo o que ¢ 0 nosso paiz.
ao foi com films naturaes que os kKstados U
dos se impuzeram ao conhecimento de todos ¢
povos, mas unicaments com fi'ms de arte, coin
enredo que prendesse a attengao do publico. corm
artistas- que vivessem os papeis, mostrando a
mocidade e a energia do seu povo. ¢ deste con-
juncto despertar o interesse geral para todas as
suas possibilidades. Hoje ninguem desconhece
os Estados Unidos, aualquer pessoa sabe distao,
no emtanto quantos films naturaes concorreriat
para isso? Um? dois? tres?

Pelo menos nés nao nos lembramos de ne-
nhum!...

Palavras de Joan Crawford

Joan Crawford affirma que ¢ mais faci’
para uma mulher conhecer os sentimentos no-
bres de um homem quando trabalha junto deste
do que a sua propria esposa.

E entre os muitos factos que a levam a as-
sim exprimir-se, citamos os sepuintes:

Lon Chaney, por exemplo, talvez sem o sa-
ber. ¢ um homem ideal e simplesmentc subli-
me. Elle poderd ser uma creatura inarticuladi
ou coisa que o valha, mas ndo ohstante isso,
elle ¢ um individuo affavel ¢ extremamente
sympathico. coin uma comprehcnsdo nerfeita
das coisas da vida.

EDGAR BRASIL FILMANDO EM CA-

TAGUAZES. O MOTOCYCLISTA E’

PEDRO FANTOL E LUIZ SOROA
ESTA° NO GRUPO

NITA NEY ESTRELLA DE "“BRAZA
DORMIDA' DA PHEBO BRASIL FILM
(PHOTO NICOLAS)

Jamais esquecerei um incidente que se deu
durante a filmagem de “Monstro do Circo”.
Havia nesse film uma scena que se tornava ne-
cessario o pranto — uma das coisas mais diffi-
ceis, para o artista. Chaney, comprehendendo a
minha situagao difficil, approximou-se de
mim e disse: “Esti hem, nao se afflija por cau-
sa disso!” Eilas foram. ndo ha duvida. simples
e singelas palavras, mas a mancira pela qual
ellas foram exprimidas foi tudo quanto era ne-
cessario para encher-me os olhos de lagrimas
durante o trabalho da scena.

Durante toda a minha vida artistica. po-
rém, o encontro mais interessante foi o de Ra-
mon Novarro. EFu tinha. por motivos que igno-
ro, (o grande astro e interprete das emogaes (ue
s6 s30 naturaes da raca latina, um pavor.inex-
plicavel. Considerava-o um typo tode especial e
orgulhoso:emfim, um homem de poucoc amigos,
Um homem cuja paixao predilecta ¢+ a musica
com toclos os seus mysterios e encantos. Um
homem que preferia uma vida de socego e iso-
lamento,

Mas, apds esse meu primeiro encontrn,
essas impressies deixaram e existir. Ao em

(‘I'ermina no fim do numero)
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De Hollywood
para voce...

POR L. §& MARINHO

(Representante de CINEARTI: em Hollviwood)

IFrank Borzage o director de " Setimn Céo™,
actuahnente  dirige “‘The River™ com Charles
Farrell e Mary Dusncan.

Alids, este titulo ainda ndo ¢ difinitivo.
‘I'rata-se de uma historia linda ¢ muitos de scus
“sets” sdo lindos tamhem.

Uima dessas noites fui a Fox Hills ver 1il-
mar uma tempestade de neve, uma das scenas
mais interessantes que tenho visto até hoje.

Era um “set™ enorme.

Ali~hadas em fila de dez, estavam trima ca -
sas de lenhadores, tendo uma pontc «ue dava ac-
cesso para aquellas casas. Iim b aixgorria o rin,
que estava gelado, pois nevava hi tres dias. Por
detraz, os montes que circumdavam aquellas ca-
sas, mostravam-se cobertos e neve, dando ao
ambiente um espectaculo interessante. .. listas
montanhas, como qguasi tudo, ndo passavam de
simples montagens.

O prego deste “set” cstava avaliado entre
cincoenta a setenta ¢ cinco mil dollares. Ali
elle fazia as quatro estagées do anno.

A neve que finge cobrir os telhados das ca-
sas, a ponte, ¢ cm outros lugares, ¢ feita de ges-
50. ¢ 1m0 rio que {ora coherto com uma cimada
de cimento, tinha 230.000 galdes dagua, com a
velocidade de 30.000 galdes por minuto.

A tempestade de neve era feita de parafina
muito miuda, ¢ a semelhanga era cxacta. A\t
rada ac ar aos montdes por quatro poderosas he-
lices, enchia o ambiente de flocos brancos. As
arvores, algumas de papeldo ¢ outras transplan-
tadas. As pessoas que assistiam a tempestade,

“

A MONTAGEM DE “%2HE RIVE R"VEN-
DO-SE BO RZAGE CHARLES FARRELL E
OUTRO> NA PONTE. ..

!
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ELIN®OR FLYNN,..

tudo mais ali ficava branco. . .mas ninguem sen-
tia frio!

Que poderia fazer um artista cinemategra-
phico, se de um dia para outro acabasse esta in-
dustria?

Vejamos.

Robert Armstrong além de ser um excellen-
te actor theatral, ¢ graduado em leis pela Was-
hington University.

Milton Sills tambem ¢ graduado pela Chi-
cago University ¢ clle pode exercer a profissio
tao bem como desempenhar os papeis que Ihe sdo
confiados. Demais clle mesmo tem a cara de
professor. ..

Dorothy Mackaill esta preparada para qual-
quer trabalho, pois tambem ¢é graduada, Doro-
thy Dwan péde ser organista, pois estudou piano
¢ orgdo em Philadelphia.

Alice White foi stenographa na Fitst Na-
tional antes de ser artista do mesmo Studio, e
George Fawcett {oi director de um jornal.

Louise Fazenda pensa que poderd dedicar-
se a venda de velharias, pois é muito entendida
em cousas antigas.

Lupe Velez e Dolores Dél Rio foram dan
sarinas antes de serem estrellas; Leatrice Joy e

(Terniina no fim do numero)
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LaoRET

Como nido deve sentir-se orgulhosa a fami.
lia Young, com “tres” lindas filhas no Cinema!
Todas ellas trabalham sob contracto em diffe-
rentes companhias de films, vendo abrir-se de-
ante de si um futuro promissor.

Cada uma dellas é considerada um typo de
belleza, com grandes possibilidades na téla, en-
tretanto sao tres creaturas inteiramente diffe-
rentes uma da outra.

Temos em primeiro logar Polly Ann, a
mais velha, contractada pcla Metro Goldwyn.
Polly Ann tem dezenove annos, ¢ de compleigio
muito delgada. cabellos ¢ olhns escuros ¢ pare-
ce-se ligeiramente com Norma ‘lalmadge. L
a mais timida ¢ socegada das tres irmas.

Sally Blane, Gue recebeu na pia baptismal
o nome de Bettu jane Young, orga pelos deze-
scte annos. Lista ¢ menos bella do que suas ir-
mis, com propensio, talvez, para a gordura.
Mas si ¢ menos bonita, faz, entretanto, por
compensar essa desvantagem. sendo das tres a
de mais personalidade. E' a mais engragada,
vihrante, amistosa ¢ mais dada das irmiis. Tem
contracto com a Paramount e até agora ¢ das tres
a de mais brithante carrcira.

A seguir vym lLoretta, “appellidada “Gret-
chen” em familia. [oretta conta apenas quinze
annos e é a mais joven das ingenuas da téla, oc-
cupandorse ainda com ox seus livros escolares
entre dnas sceuas de um film. Loretta é o futu-

A YOUNG

ro orgulho da First National. Apezar dos sev
poucos annos, ella ndo possue nada da pequena
collegial. Reservada. exprimindo-se com bran
dura, Loretta porta-se inteiramente como uina
mulher acabada, parecendo ter o dobro da idade.

Loura, olhes pardos ¢ uma bocca de Dolo
res Costello, l.oretta e Sally sio frequentemen-
te coenfundidas wma com a outra, embora, ven:
do as juntas, nio se comprchenda como ¢ possi
vel tal confusdc. Loretta é fina de corpo, quasi
fragil, pesando apenas cerca de 43 kilos. E’ raro
ouvir-se uma palavra dos seus lahios, limitando
se a sorrir discretamente, ao passo que Sally
fala todo o tempo. l.oretta faz-nos prever um
futuro de artista de grande successo.

Essas tres irmas, pode-se dizer, entraram no
Cinema como que atiradas por uma catapulta.
A primeira manifestagdo da sua boa sorte —
ndo contado o facto de as ter a naturcza feito
hellas — occorreu quando sua mide e padrasto
resolveram mudar-se para l.os Angeles. Appa
rentemente essa gente di uma idéa de familia
nomade, pois cada uma das pequenas nascen num
logar differente: Polly Ann, no Denver: Sally,
<m Salida. Colorado; Loretta em Salt Lake City.

Sally foi a primeira a abragar a carreira do
film, e a sua iniciagao constituiu um desses afor-
tunados accidentes due ndo acontece a muita
gente. Um dia ella fez conhccimento com Wes:
ley Ruggles, o directaor. “’I'endes uma bea mas:
cara para o Cinena, disselhe clle. Por qué ndo

S TRES IRMAS..

appareceis na Universal afim de que realize algu- *
mas provas de camara comvosco?”

E por que ndo? Qual seria a pequena capaz
de recusar semelhante opportunidade?

Nao seria Sally, por certo: e assim teve clla
o seu primeiro trabalho numa das series de “Ve-

teranos e Caloiros”. Mal havia clla terminado
o seu compromisso com a Universal, quando, no
correr de uma festa, ella se encontrou com um
dos directores exccutivos da Paramount. “'T'en-
des uma bea mascara para o Cinema. disse:lhe
elle. Por que ndo vindes ao ncsso Studio, para
umas provas de camara?” Parecera mais logico
a qualquer de nés que as autoridades do Studin
tivessem visto o que clla era em “Veteranos ¢ Ca-
loiros”; mas os Studios ndo procedem dessa for-
ma. Os “tests” de camara, sdo um dos meios
que clle encontram para se divertirem. \cmos
constantemente actores com vatios aimos e ti
rocinio a reclamarem contra os “tests™” a que o3
suluettem. como si elles ndo tivessem sido sohc+
jamente vistos na téla.

Assim  Sally — naquclla  occasido  ainda
Betty Jane submetteu-se s suas provas. oh
tendo ndo ~6 win contracta cOINO UM NOVO nome.

Lilla ainda ignora a razio poarque se tarnou
Saliv Blane. quando Betty Jane Young, na sua
opinido, soava muito melher. Mas com um con-
tracte & espera «a nossa assignatura. uma crea
wira nio perde tempo com taes Irioleiras.

Sally teve trabalho a valer: deram-lhe um
papel em “Casey at the Bat™. outro em “Shoo-
ting lrons”, “Wife Severs”. "Fools for Luck’
¢ em “The Vantshing Picneer™. o novo film de
Jack Helt. E entrementes clla cra emprestada
a k. B.O. ed Pox.

Sally obteve tambem uma hoa iniciagio
para Polly Ann. sua jrmd mais velha, Ella ins-
tillou o “espirito do cinema™ na familia Young
¢ persuadiu Pollv Ann a tentar a trabalhar como
extra, arrastando-a quasi aos <scriptorios de
elencos. Timida como é. Polly Ann per si mm-
ca se teria arriscadno a taes solicitagaes. Gragas
a essa persistencia da irmd, Polly Ann comegou
a ter frequentes chamados para  dobrar” estrel-
las — em longos “Shots” — Joan Crawiord e
as duas Dolores: Costello ¢ del Rio.

‘arece extraordinario que Polly Ann, bru-
nette. pudesse passar por Del Rio ¢ Costello ao
mesma tempo, mas affirmam que com uma ca-
helleira lours, seria difficil differencial a dé Cos-
telle. Ella ¢ Leretta tény a mesma hoeea de Cos-
tello

Gradualmente Polly Ann foi obtendo me-
Ihores e mais importantes pontas, até que lhe de-
ram um importante desempenho em “I'je¢ Bella-
my ‘I'rial® e um contractg com a Metro-Col-
dwyn, o

l.cretta, que na realidade, nao passava de
uma menina, viu a carreira do Cinema aberta
deante de si. sem nenhum esforgo da sua parte.

Um dia, chegou um chamado para Polly
Ann trahalhar como extra. Polly achava-se em
locagaon. Sally com o seu espirito decidido, disse
a irma: “Por aue ndo vae vocé?” Loretta foi.
‘I'ratava-se do film *Naughty But Nice”, e Col-
leen Moore notou Loretta entre a massa anony-
ma das extras, chamando a attengio do seu ma
rido, John McCornick seu marido ¢ “supervi-
McCornick deu logo as providencias para
um “screen test”, cujos resultados foram excel:
lentes. Mas loretta tinha apenas 13 annos ¢
isso parccia rcahnente muito pouca idade para
uma ingenua e idade demais para uma artista
infantil. Discutiu-se o caso. Mas as suas pro.
vas de camara eram realmente encantadoras.

“Si nos ndio a tomanno:, outros o farde”,
observou McCornick: e assim Loretta reccheu
a proposta de um contracto.

Embora tivesse a First National de esperar
varios annos até que clla se desenvolvesse o suf
ficiente para se tornar aprovcitavel, a compa-
nhia gchou (ue a coisa valia a penat.
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Poderia, na verdade, uma pequena desejar
mais sorte do que isso?

Moore e McCornick, parece, ndo se haviam
enganado nc seu juizo. Lorctta fazia de vez em
quando pageisinhos até que lhe foi dado um pe-
quenp desanpcnho em “'The Whip Woman” ¢

.depois a Metro Goidwyn tomou-a emprestada
para “Laugh, Clown Laugh!”, no qual ella cau-
sou impressao. Actualmente ella se acha de vol-
ta no seu “lot" e concluiu ha pouco um pape! de
ingeznua “lead"” no novo film de Charlic Murray,
“The Head Man". A carreira de Loictta afigu
ra-se das mais promissoras. Grandes coisas de
venr-se esperar dessa joven Je¢ad que ¢ ainda uma
creanga em annos e que conserva os cabellos
compridos para parecer mais velha.

A sua verdadeira prova de Cinema data, en
tretanto, de alguns annos atraz. Loretta conta
va apenas 4 ou 5 annos. Seu tio era ajudante de
director num film de Mae Murray e precisava
ds uma creanga, servindo-se da pequenina Lo
retta em varias scenas. Mae Murray ficou en-
cantada e tomou-se de amores pela menina.

Durante cerca de anno e meio Loretta fre-
quentou a casa de Mae Murray, e recebeu durair
te esse tempo ligées de dansa e todos os benefi-
cios que a riqueza pdde proporcionar. Mae quiz
adoptala até a idade de 16 annos, mas sua inde
nio concordou em separar-se de sua filha.
Aquelle anno e meio de contacto com Mac Mur
ray e as dispendiosas ligoes de dansa scrviram
de muito a Loretta. Deu-lhe graga, “pose”, ma
neiras desembaragadas e distinctas. Loretta
veste-se com a elegancia de uma dama de socie-
dade ao passo que Polly da sempre a impressdo
de que se vestiu as pressas.

Como dissemos acima essas tres irmas sao
tres typos diversos. Polly Ann ¢ brunette, Sal-
ly e Loretta alouradas, com a mesma coloragao
e parecidas nas feigoes. Mas como uma é gor-
ducha, a outra delgada; uma espevitada, outra
discreta, possuem ambas individualidades dia-
metralmente differentes.

POIL LY ANN YO UNG
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SALLY BLANE

Cada uma dellas parece ter «ncontrado um
logar definido no Cinema. E' realmente uma [a-
milia digna de nota a gente Young. Belleza por
atacado. Em casa, alem da mie e do padrasto,
ha um pequeno irmdo de 13 annos, Jack, e uma
irmazinha, Georgianna, de tres annos, que, sem
duvida é uma futura estrella, si Sally ainda esti-
ver presente para lhe dar a mao.

Clarence Brown recebeu o scenario de “Thé
Woman of Affair”, escripto por Bess Meredith
e disse que era n melhor até hoje escripto.

Raymond Griffith discutindo sobre Cine
ma falado:
— "Elles di2¢m que é uma grande novidade.
Que a voz humana ¢ fielmente reproduzida, que
é @ nwesma cousa até! Ora, cu sei que a voz I
mana ja ¢é conhecida ha mais de qdinze mm
annos...”

»

“The Singing Fool”, o segundo filin de Al
Jolson para a Warner. foi adiniravelmentc
recebido em New York. A maior parte da film
tem som, Al. Jolson canta algumas vezes e ha
algumas sequencias faladas. Em materia de

1im de som e ialado
é o mais criterioso e
bem f{eito, até agora.
O nosso systema
se esta aperfeioan-
do e provando que
vae ficar. ..

£
YHarold Lloyd ja
comegou a sua nova
comedia com som ¢
dialogada .

®
“The Hell Wre-
cker” ¢ o nome do
proximo film'de
Hoot Gibson. Vae
ter som. .

£
Griifith vae fazer
um fihn completa
mente falado para a
Ulnited Artists

*

Rupert julian vae
dirigir um film d¢
mysterios para_a M.
G. M.



A verdadeira Greta Garbo

Camo seria de esperar. Greta Garbo de-  de sua infancia alimentou sempre os
veria reccher o reporter num sumptuoso quarto  desejos de um dia dedicar-se i vida
cuja atmosphera deveria encontrar-se carre~ theatral, ¢ assim, entrou para a Real
gada de perfumados incensos, ¢ clla luxuosa- [scola Dramatica da Suecia. A en-
mente coberta de riquissimos collares de pero- trada a esta famosa instituicdo ¢
las, emfim, sob yma atmosphera de volupia ¢ regida de rigorosos exames que
amor. devem manifestar no alumno ou-

Mas ao contrario de_tudoisto ellareside em tras qualidades além da boa von-
um modestissimo quarto de um pequenino hotel  tade, pois do contrario nao pode-
situado i beira da praia de Santa Monica, se¢ rao ser matriculados. Se o
a0 Menos preoccupar-se uma sé vez sobre m& alumno passa as exigencias
assumptos., requeridas pela escola, a sua

Greta Garho ndo é a creatura que tados nés  €ducagio passa a ser custea-
conhecemos atravez da téla, mas sim uma que na  da pelo Estado.
realidade ama a vida domestica ¢ de socego, de- Além do curso drama-
dicando-se apenas aos exercicios indispensaveis  tico o alummno precisa ter
A saude, tacs como o nadar. jogar o tennis ¢ outros qualificativos indis-
oultros. pensaveis a arte, entre elles,

A verdade ¢ que a grande cstrella ndo as- o dom da dansa. da esgrima,
sume a pase de orgulho que seria muito natural  etc., ¢ 0 mais impot
no seu caso. A Greta Garho de hoje. maravi-  tante de todos. o de
lhosa como o ¢. desconhece por completo o dicgdo.
qualificativo da pose. Llla ¢ a mesma erveaturi Solire estas qua-
dos tempos em que ninguem a conhecia. lidades naturaes, Gre-

A massa de que ¢ feita € bem difierente  ta Garbo ¢ inquestio-
das demais artistas da Cincmatographia,
Acredito mesmo que se clla fosse uma
“poscur” o seu passado seria hem mais
diverso. Quando nos encontramos ante
esta extraordinaria creatura um milhar
de impressées ou idéas occorrem-nos o
pensamento e¢m virtude do profundo
mysterio em que vive.

Greta Garho ¢ um genio artistico ¢
unico. Aquillo que as suas collegras cul-
tivam para salientar os scus trahallos,
nclla essa qualidade ¢ innata. Eis a unica
explicag@do que posso dar sobre o maior
expoente da arte muda,

O que constitue em Greta Garh, o
mysterio nio ¢ o seu passado. a sua vida
activa nem tao pouco que se possa dizet
sobre as illusées do seu passado de ve-
hos amores. Ella ¢ essencialmente fran-
ca sobre tudo ¢ em tudo. Essa qualidad:
ndo ¢ ficticia, e sim motivada talvez pos
uma personalidade queé parece vir das en-
tranhas de sua alma,

[a minha conversagio com Gret:
Garbo deduzi que a sua vida doméstica na
Suecia foi sempre de simplicidade ¢ mo-
destiit. emifim, uma vida tdo normal ¢
natural que quasi nao podemos imagi-
nar. Greta Garbo desde os primeiros dias

navelmente u m a
creatura  dotadissi-
ma.

Complectado o
seu curso «ramatico,
ella foi immediara-
mcente escolhida por
uma companhia sue-
ca para o papel prin-
cipal do film intitu-
lado “Goesta Ber-
ling’s Saga”. Foi a
excellencia do scu
trabalho neste film
que attrahiu a atten-
cio do vice-presi-
dente da Metro-Gol-
dwyn, o qual, imme-
diatamente, pro -
curou-a afim de lhe
propor um contracto
com esta empreza ci-
nematographica.

De tudo quanto
se possa dizer a res-
peito de Greta Gar-
bo, isto ¢, da sua vi-
da de mysterio, a
unica coisa em que
ella fala abertamente
e com real fran-
queza ¢ sobre o as-
sumpto da sua vida
artistica. Sobre o
ponto de vista dos coragdes que por la ficaram sof-
frendo com a sua partida para a America quando
contava apenas dezenove annos de idade, ella diz:
“Amores em minha terra natal nunca os tive,
dada a minha idade. Aqui na America, os muitos
afazeres afastam-me completamente disso” .

Mas finalmente quacs sdo as theorias de Greta
Garbo sobre a materia?

Ao contrario de todos os mais clla desconhe-
ce-as por completo e acredita mesmo que nao ha
quem saiba o que de facto seja o amor.

Nao ha duvida que o numero daquelles que du-
vidam de Greta Garbo a este respeito, ¢ conside-
ravel. Lm certa ¢poca oshoatos que mais tarde

(Termina no fim o numero)
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MAIS RECENTE DE SUAS
ApIorSSE JSE ESTA £ A RA-
ZAO PORQUE OS CHINEZES

NAC SAHEM D E CASA.
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FILM DA FIRST NATIONAL
DIRECCAO DE JOSEPH C. BOYLE

Cuddles ... .. o0t . . Sully O'Neil
Aimees TEnORe=_ L 5 B g ... Alice White
Jlack Hemingway, Jr. ...... Donald Reed
Elmer Grubb ... ... ........... Larry Kent
JoeMack .......... 580 .., Lowell Sherman
Hemingway.Sr. .......... .. Norman Trevor
ReQSuL Ul L DL . Eddie Clayton
[nspector” . 00 N0 TN James Farley
Modista ... 9 o g 000 TIO0 Rose Dione
Advogado -............. ... Tully Marshall
Chauffeur ............. ... ..., Jack Lagan

CreatlazZy » " = =
Jail Matron

... Margaret Livingston
..................... Kate Price

A linda cabecinha de Cuddles Mayrue es-
tava cheia de planos de feticidade e de ambigio.
naquella tarde deslumhbradora, em quc se reali-
zuava 0 seu casamento com Jack Hemingway,
fitho do mais poderoso e conhecido millionario
da cidade. Mas, por mais lindo que seja, ndo ha
céo sem nuvens e todo o prazer tem o seu lado
triste: o pae de Jack. que desejava um partido

12

CRANDE ERRD

mais brilhante para seu filho, op-
poz-se tenazmente d realizagdo do
casamento, e, como.o fitho insis-
tisse, declarando depender da-
quella rapariga a sua felicidade,
resolveu castigal-o da peor manei-
ra, a seu véer: prival-o completa-
mente de dinheiro. Nos primeiros
tempos, o jovem casal conheceu
uma ventura sem limites. mas. em
pouco, os recursos faltavam ¢, inti-
mamente decepcionacdos, compre-
henderam clles que o amor nao

basta para fazer duas creaturas fe-
lizes. Joe Mack, que pretendia tor-
nar-se amigo do pae de Jack, offe-
recia-lhes ho s pita lid a de, num
grande gesto de generosidade, que
encobria o impulso do interesse.
Os dois recem-casadoes transbor-
daram de gratidao; Joe Mack pas-
sou a ser. para clles, um sér phan-
tastico, irrcal. Estavam promptos
para tudo o que delles precisasse.
E foi assim que. quasi sem sentir,
Cuddles se viu envolvida, certa vez,
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num roubo desse esperto persona=
gem, que ndo passava, afinal, de
um habil erefinado ladrdo. (Donde
se conclue que a gratiddo, como
tudo, deve ter seus limites...) Joe
AMack, porém, contando com os
prestimos valiosos de Cuddles, ten-
tou, certa vez, umn novo e audacioso
furto, a que a moga, num exagger«
e dedicagdo, prestou o seu auxilio.
Mas quiz o0 acaso ou o destino que a
policia tudo descobrisse, sendo
Cuddles presa, como autora unica

do roubo, jd que ella energicamente
declarava nfio ter auxiliares nem
companheiros, sendo ella apenas
implicada no caso. E a pobre crea-
turinha conheceu os horrores som-
brios do carcere e a pena angustiosa
de se vér separada do seu Jack, seu
unico e grande amér.

Mezes depois, um vagido de
creanga punha uma nota clara e
meiga naquelle ambiente obscuro e
morno, onde aquelles pobres parias
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da sociedade arrastavam as suas miseraveis vi-
das, num soffrimento Jento de toclos os dias,
que se infiltrava nelles, amollecendo as suas
vontades ¢ debilitando ainda mais seus infelizes
cerebros doentios. A pobre Cuddles achava-se
gravemente enferma, resistindo, porem, & mor-
te que se approximava, gragas ao cncanto que
Ihe trouxera i vida a presenga daquelle pequeni-
no sér, que resumia para ella tudo o que o
munda lhe poderia dar ainda de felicidade.

Mas um passo soou, cavo e sinistro, no solc
gelido da prisio. Um homem entrou. que Jhe
arrchatou a creanga dos bragos, impiedosamen-
te. declarando apenas ser e advogado do Sr.
Hemingway e ali vir para buscar o pequeno. As
forgas quasi extinctas da pobre mie concentra-~
ram-se nos seus bragos afflictos, que tentavam
desesperadamente rehaver o seu filho; que 14 se
ia naquellas mios estranhas... E com uma voz
partida pela emogdo. mas que encontrava
ainda uma energia inesperada, gritava a pobre
mae:

— Nio! ndo leve o meu filho que elle é tudo
o que eu possuo! Elle ¢ meu! E' meu! E' meu!
Mcu filho! Ah! meu pobre filhinho!...

A porta, implacavel e serena fechou-se tra-
gicamente ante os olhos espavoridos e dilatados
da pobre mde. Ficou s6, horrivelmente sé. ..

Nos mezes que se seguiram lutou aquelle
pobre corpo entre a vida e a morte, e, quando

(‘T'ermina no fim o numero)
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Milagres da ¢

(SHEPHERD OF THE HILLS)
FILM DA FIRST NATIONAL PICTURES

David Howitt Alec B. Francis

Martha ....... Molly O’ Day
N Ty LA S e 00 0 GBI SRS 5 e John Boles
Sergio Matt ... Romaine Fielding
L e et A el wa Maurice Murphy
Ricardo) ts i dfve . shisiiod (RTEa d i el Sl Mattew Betz

dia pousada. Nio tinha desting, ¢ como ji se approxi-
masse a noite, gostaria de descansar ali, retomando a
viagem ao dia seguinte. Acquiescen Sergio Matt. ¢ o
forasteiro, David Howitt, jantou dquclla noite na com-
panhia de todos daquella casa. Daquelle homem idoso,
cujo semblante melancolico ¢ acolhedor a um tempo.
dimanava como que uma ben¢io ¢ uma ternura prodi-
giosa, que attingia quantos delle se approximassem,
todos ficaram gostando naquella casa. Principalmente
0s mais Mmogos, porque a perspicacia do forasteiro com-
prehendeu desde logo que sob aquelle tecto. dois cora-
¢Hes estavam na vibragdo de um grande amor: Martha,
aue deveria casar, pouco tempo depois, com Pzdro Matt.
com muita mais felicidade desposaria Mario Matt. lrmio

Iira, peta natureza, uma localidade prodi-
giosa de maguificincia. aquella. Altissimos pi-
nheiros. cyprestes e carvalhos tisnavam de cer-
rado verdor as immensidades daguelias paysa-
gens cternamente banhadas pelo halsamo de
uma aragem envolvente de maciez ¢ quietude.
Era um pequeno paraiso onde a paz parecia por
em suave vibragao todos as elementos virentes
e vigosos que compunham o stu scenario de
terra ahengoada. onde, st 0s seus hahitantes
nao eram cultos, viviam ielizes e calmos no tra-
balho do sélo.

Numa cabana & margem da estrada que le-
vava ao mais, clevado pico da regido. Sergio
Matt vivia com sua familia: sua esposa, seu filho
Mario, seu neto e Martha. uma donzella candida
< amoravel, filha de um vizinho, mas que vivia
¢m sua companhia.

Um dia, & hora do crepusculo, um forastei-
ro chegou i porta da casa de Sergio Matt. Pe-

do noivo, ¢ue era um coragao muito mais terno.
mais delicado.

E como o neto de Sergio Matt, um garoto

todo enternecimanto ¢ sonho, como que dotado
de predicados espirituaes. exteriorisasse pelo
forasteiro umna admiragao que se manifestava no
interesse que demonstrava pela.sua companhia,
o doro da casa nao conszntiu que David Howitt
partisse, ¢ pediu-lhe que perimanecesse naquella
regido, que fosse habitar uma cabana vizinha,
sua, ¢ onde poderia viver quanto tempo quizesse,
desde que a todos desse o prazer da sua compa-
nhia. a sympathia da sua palavra.
3 Unm dia, o forasteiro teve uma surpreza que
o amargurou: aquelle rapazinho de feicao sobrz-
natural. que o amava tanto. era seu neto! Sou-
be-o pela bocca de Sergio Matt, através um ju-
ramento que este fizera. de matar o homem cau-
sador da morte de su2 filha. porque David Ho-
witt ndo consentira que o filho se casasse com a
mie daquelle menino. 15 por isso ella morvera,
pelos muitos desgostos que soffrera.

Assim transcorre durante muito tempo a
vida do forasteiro, distribuindo caridade, mas
chegou uma época em que aquella localidade,

(“'ermina no fim do numero)
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EVEIRARRRENT F . ...
CLIVE BROOK

RUTH TAYLOR

Lngana-se quem diz ndo
existir vida domestica ¢em Hol-
Ixwomd. Ha mesmo ali muita
gentegue vive duas especies de
vida domestica a0 mesmo tem-
pa. A primeira ¢ inteiramente
ordinaria: os individuos ca-
sim-se. tundam um lar ¢ criam
os filhos de maneira mais ou
menos normal,

Mas a epidemia dos “love-
teams” no Cinema (pares de
artistas que trabalham invaria-
velmente juntos, como perso-
nagens amorosos) introduzin
um novo genero de vida do-
mestica, que ncthor poderia
ser denominada camaradagem,
wit qual os membros do “team™
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E JAMES HALL

possuem

1~ separidas. ren
dimentos ¢ conta corrente nos

baneos separados, podendo
mesmo ter cada um o seu ma-
rido ou o sua esposa.

Max o facto ¢ que os mem-
bros do  “love-tcam™ passam
muito maior tempo na comp.a-
nhia um do outre do que com
as s cari-metgdes. 1L sem
duvida, clles tém mais oppor-
tnnidade e. realmente. ne-
cessidade de se mostrarem
MMIOTOSON QOX aCUs pares pro-
fissinnaes,

Conrad  Nagel. que. na
vida privicki. ¢ um modelo de
pac ¢ exposo, reaponden despre-
venidamente i um  estranho

Os pares
AmOorosos...

Gue lhe perguntava como ganhava elle a vida: “Amando
Dolores Costcllo, todos os dias das nove as cinco!”

Pode-se apostar que muito poucas jovens esposas,
mesmo nos scus seis primeiros mezes de casadas, tenham
jamais disfrutado tanta attengao assim!

 successo das parelhas Gilbert-Garbo ¢ Colman-
Banky ¢ o responsavel pela epidemia dos casacs de aman-
tes da téla.

A Paramount aprescntou-se nada mais nada menos
do-que com cinco de taes pares.

FLvelyn Brent e Clive Brook, ao que nos informam.
apresentam o typo do amor sophisticated aos frequenta-
dores do Cinema. I‘ay Wray e Gary Cooper nos mostra-
rao as> bellezas de um amer profundo e espiritual. Ruth
Taylor ¢ James Hall nos dardo a in:agem do romance dos
amtigos tempos.

Mas fizeram de Richard Arlen um bigamo da tela.
Elle representari 0 amor juvenit ¢ cheio de frescura com
Mary Brian ¢ uma especie de idyllio collegial e vivaz com
Nancy Carroll.

Os productores, parece, classificam esses “teams™
conforme... o grao de calor com que clles realizam os
seus “clinches” isto é, os seus “apertde

Gilbert ¢ Garbo encabecam com facilidade essa fista.
Q "team” Colman-Banky. actualmente divorciado. collo-
cavam-se certamente em segundo logar no quz
concerne a bilheterta, na u'tima estacdo. Ilim
terceiro logar vém Norma ‘T'almadge ¢ Gilbert
Roland: em quarto Janet Gaynor ¢ Charles
Farrell: Fay Wray ¢ Gary Cooper em quinto.

lintre parenthese. Gilbert ¢ Garbo pare-
cem ter sido o unico par que, atravéz do seu
trabalho em conjuncto na téla, evoluiu para o
amor verdadeiro.

Diz-s¢ que e!les nunca tinham sentido nada
de particular um pelo outro até o dia em qux
se encontraram naquella plataforma de estagao
no film .\ Carne ¢ o Diabo™,

Lstes dois compraziam-se tanto com as
suas scenas de amér, que, dizem, muita vez
continuavam a “pose” longo tempo apes ha-
ver o director gritado “Corte!” ¢ de terem ox
“camera men” cgssado de girar a manivela.

Mas parece que os “love-tcams” chegam
a um ponto de monotonia. tal qual os pares
casados. Si trabatham muito tempo  juntos,
acabam conhecendo demasiadamente um ao
outro — a ponto de saberem previamente como
o scu companheiro reagira em dadas situagoes.
('T'ermina no fim do numero)
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RACHEL

demonstrava ter mais habilidade. Um dia. o
emprezario Sanson, (l‘cpois de observar bem scu
trabalho, disse-lhe:

— Vocé representa como uma verdadeira
actriz! Cheguei a pensar que estava realmente

esfomeada. Va falar commigo amanhi no
Theatro de la Comédie Francaisc.

Rachel foi. e descde esse momento passou os
dias estudando e ohservaudo todas as common-
coes humanas, Mezes depois ¢ra uma das mais
queridas actrizes de Paris.

Ao completar vinte annos, seus triumphos
no palco succediam-st uns aos outros. Além do
pocta Alfred de Musset e do escriptor \ictor
Hugo, Rache! finha tres admiradores que a ¢n-
hriam de joias. Iiram elles o banqueiro Har-
tman, o Conde de \reski ¢ o jornalista \'eron.
A este ultimo, pelas criticas ue fazia no seu jor-
nal, a celebre actriz devia parte de sua grande
popularidade.

Rachel, porém, sempre dizia 4 sua criada
Marie:

— Muito grotesca ¢ a vida! Quando repre-
sentava nas ruas, recebia esmolas nas mios e
agora recebo dos mais nobres fidalgos heijos
nos... dedos! Mas o que elles querem, sei eu!
Querem compartilhar minha fama!

— Mas, minha senhora, observa a criada.
tres cavalliciros estio & sua espera, ¢ como d
costume, fechei-os em quartos separados. O
banqueiro Hartman esti naquelle quarto.

Que homem hondoso! Faz-me todas as
vontades e é o mais.rico bangueiro da Europa.
Vou mandal-o “passear” e depois farei 0 mesmo

No meado do seculo passado foi
encontrada nas ruas de Paris uma ga-
rota que tinha grande talento drama-
tico. Chamava-se Rachel. Interpreta-
‘a facilmente scenas de amor, de adio,
de gozo e de sofirimento, Foi assim
que annos depois veiu a ser uma actriz

de fama. Banqueiros, Condes ¢ Du-
ques puzeram fortunas aos seus pes.

Aos doze annos ja Rachel cantava
pelas ruas d: Paris acompanhada pclo
pae, pelas suas irmis Rebecca, Sarvah e
Lya ¢ pelos seus irmilos Gabricl, Ra-
phnel ¢ jacols, nins ern sempre ella que

3 aos outros dois! “Nin te esquegas de me sal-
¢ var a tempo!

- Rachel entra no quarto e o banqueiro, fas-
cinado pela: sua radiante belleza, desfaz-se em
cortezias. A criada, porém, conforme o cos-
tume, vem entregar a Rachel uma carta, que
nada maise«ta do quie uma folha de papel em
branco, ¢ a actriz como se estivesse num palco,
exclama.

— Recebi mas noticias! Minha mie esta
muito doente!

— Que familia a tua, contesta o bhanqueiro,
ante-hontem teu vpae adocceu com uma bron-
chite, hontem teu irmio teve uma suffocagio e
hoje. ..

— Nio se zangue commigo! Bem sabe que
s6 me sinto hem quando estou ao seu lado!

O banqueiro retira-se ¢ Rachel, pelo mesmo
processo, livra-se de seu segundo adorador. o
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clegante Conde de Vareski, mas o terceiro, 0
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(THE LOVES OF AN ACTRESS)

Direcgio de ROWLAND V. LEE
FILM DA PARAMOUNT

T [je [N o Moo o &) Pola Negri
Raoul Durand .................. Niis Asther
Wei'3 o geam sak . Mary MacAllister

..... Richard Tucker
...... Philip Strangé

O Bario de Hartman ...
O Conde de Vareski . .

MeEEon™ " .o, o QOO R § Paul Lucas
O Empresario ............. Nigel de Brulier
O Conde de Morency ........ .. Robert Fisher

jornalista Veron, descobre a esperteza, e ap-
plaudindo, exclama:

— Bravo, Rachel, estis representando mui-
to bem! Até a tua criada faz parte do elenco!

— Ora. sé fiz isso porque meu medico me
disse que eu precisava de absoluto repouso!

— Querias entio enganar-me como quem
engana um collegial!

—Ja Ihe expliquei o motivo! Mas agora es-
tou convencida que vocé nio se importa com
minha saude! Seu amor nio ¢ sincero!

— Perdoa-me, Rachel, o ciume fez-me
perder o juizo! Voltarei amanha!

— Upa, disse Rachel d criada, assim que o
jornalista sahiu, pensei que tinha de “morrer
deveras” para me livrar delle!

Rachel morava na Rua de Rivoli, mas
mantinha a familia em uma outra casa perto da
sua. Nesse mowmento estava clla sendo espera-
da com ansiedade.

— Nio digas que Rachel vem sempre tar-
de. diz Sarah a Gabriel. Lembra-te de que ¢
ella quem paga todas as nossas despezas.

— Hoje ella ndo vem dar hoa-noite a ma-
mie. Foi ao baile da Princeza de Vrie!

~ Ora se vem, redargue a velha mie. Ra-
chel ndo vae dormir sem me dar hoa-noite!

— Mamaie, exclama Rachel, que acabava
de entrar! Emquanto os outros dansavam, eu
“furtei” estes doces para si! Qual foi o prato do
dia c& em casa?

— Peixe de grelha!

— Quern provar se esti bem feito!

— Aqui esti. Come 4 vontade!

— Esta saboroso! Mas agora tenho que
voltar para casa para me preparar a tempo para
a viagem de minha tournée artistica! Adeus!

De cidade em cidade. Rachel fez uma glo-
riosa tournce. ¢ terminaca esta, regressou para
Paris em seu mailcoach puxado a tres pare-
thas de cavallos de raca. [IPela estrada caval-
wava em um fogoso cavallo o joven Raoul
Durand que foi repentinamente atacado
por tres salteadores. Sem  perder o sangue irio
Raoul deiendeu-se corajosamente ¢ conseguin
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livrar-se de seus perseguidores, mas
perdeu seu cavallo.

Momentos depois approximava-
se (o logar o assalto o carvo de Rachel,
¢ Raoul agarrou-se aos cavallos, dis-
posto a ir para Paris no mesmo vehicuto
por ter uma importante missfio n cum-

prir. O bolieiro ¢ os lacaios de Rachel,
pensando que se tratava de um ataque
de salteadores que naquella epoca #ssal-
tavam com frequencia as carruagens
que passavam, fogem apavoridos.
Raoul abriu entdo & porta do cocle e

(T'ermina no fim do numero)




Ainda a VOZ
deHollywood

Nfinal a coisa nao podia ser adiada por mais
tempo. As estrellas de Cinema terao de apren-
der a falar. Um pequeno grupo de pessoas hem
int.ucionadas de Hollvwood, profundamente
penalisadas pelas contorsies phivsicas ¢ faciaes
que as estrellas queanartyrizavam as estrellas.
em virtude da sua incapacidads de exprimir-se
pela palavra quando tinham de apparecer pe-
rante o publico no pa'co. tentaram durante
certo tempo des i o interesse dos artistas
para nma fundacio qualquer que proporcio-
nasse as luzes da linguagem a confraria do
Studio. Mais parsee que nada se pode fazer
no sentido de ministrar-lhe os heneficios  da
conversagao com s companheiros  adultos.
Iillas preferiram  continugr como até entao.
conversando apenas entre si ¢ na sua estranha
linguagem aborigenc.

Mas agora as circumstancias intervieram,
surgiu o Cinema falado e os rapazes e rapari-
gas da téla nada mais poderdo fazer sinao
abandonar o seu privado vocabulario onomate-
paico ¢ fazer uma pequena provisao de pala-
vras para uso externo. l’or fas ou nefas, elles
terdo dese iniciar na arte da palavraou se arris-
cardao a ver os seus contractos perdidos.

Hollywood! esti sendo praticamente ras-
pado em busca dos elementos aptos a arte da
declamagao. O pequeno punhado de artistas ja
iniciados nessa aptidao viu-se solicitado por
contractos tentadores. Iionel Barrymore, por
exemplo. que em “The Lion . Andl'he Mouse™,
provou ser o unico actor (ue nao fala p¢lo nariz
¢ pronuncia os “ss” foi agarrado p:la Metro-
Goldwyn, que pouco antes se mostrara desin-
teressada por elle e nao 'he déra mais traba-
lho.

Os dois primeiros professores de declama-
¢ao importantes que se dedicaram d educacio
vocal das estrel’as sio Felix Hughes, irmao de
Rupert Hugh:s ¢ Mrs. Paul Sloane, esposa do
director esse nome. Hughes, qus foi durante
annos um dos mais comp:tentes professores de
canto dos Estados Unidos, assenta o secu me-
thedo de ensino no conceito de que com a gene-
ralidade dos axstros da téla, a coisa nao esta no
que elles dizem. mas na maneira porque dizem.
Acha clle que muito artista ha, que acredita
saber falar. mas possue uma voz tdo nasal e

tosca (ue poucos sao,
fora da sua tribu, os que
conscguementendel-os.
IElle pretende pois, ob-
ter dos seus alumnos
uma voz bem timbrada,
sem o que a palavra
nao se prestara ao re-
gistro quer no phono-
grapho quer nos appa-
relhos do Cinema fala-
do. Elle exhihe com
orgu'ho a sua alumna
Virginia Bradford, fi-
Iha do Sul, e que, affir-
ma eclle, tem a mais
bella voz natural de

—

Hollywood. E real-
inente depois de se ouvir Virginia, chega-se a
conclusao de que ella ¢ o melhor argnmento ¢m
favor do Cinema falado.

Mrs. PPaul Sloane vae dirigir um curso de
declamagao para a agencia de artistas Demmy
[.amson. Iista tambem possue longo tirocinio
em materia de canto, ¢ acredita que serit neces-
sario muito maior training para ¢nsinar as cs-
trellas da téla a falarem do que pensa o seu
emulo Hughes. A qualidade da producgio ¢
apenas um dos factores no seu programma. Na
sua opiniao ¢ trahalho verdadeiramente her-
culeo fazer hrotar palavras melodiosas da bocca
das celehridades da téla. As alumnas de quem
mais ella ¢spera sao Carmel Myers ¢ Nancy
Carroll.

Os Studios sentem-se animados da espe-
ranga de conseguirem que a maior parte dos
seus nr.tis(as possan falar soffrivelmente o in-
glez dentro de alguns mezes. Si ha nisso ou
nao excessa de optimismo, ¢ o que se verificara
quando se tratar de algumas colonias de actores
estrangeiros de Hol!lywood. Muitos desses ar-
tistas importados nunca ss déram ao trabalho de
saber dizer em inglez mais do que “eu quero
augmento de ordenado”, ou coisa que o valha,
¢ talvez encarem a tentativa de ensinar-lhes a
lingua de ‘I'io Sam como uma infracgio aos seus
direitos.

A difficuldade opposta por artistas estran-

ESTE HOMEM OUVE E VE TODAS AS ARTISTAS DA PARAMOUNT. E’
ALBERT DE SART, ENGENHEIRO. NO SEU “MONITOR DESK”

UM APPARELHO DE PROJECGAO COM
O SEU GRAMOPHONE. ..

geiros que nao sabem ou nao querem aprender
o inglez ¢ serenamente resolvida pelos produ-
ctores com o alvitre de se langar mao dos *voice
doubles”, de uma outra pesséa que fale pelo
artista. Assim, este terda apenas e articular as
palavras com os labios. mas a vez que se ouvira
sera de outra pessoa e registrada posteriormen-
te ¢ em synchronia com a articulagao do artista.

“The Jazz Singer” teve certos trechos fei-
tos dessa forma. Alguns dos cantos de Jolson
foram cantados (embora por Jalson) em outro
momento perante a passagem co film na téla, ¢
o hymno israelita de Warner Oland foi entoado
por uma "voice double”. Mas deve-se lembrar
aqui que Oland usava varias camadas de *face
fungus” para disfargar os movimentos dos seus
labios. A Warner, a Paramount e varios outros
Studios estao experimentando esse processo.

Justamente quando parecia que a vida de
um astro da téla correria sem tropegos, surge o
Cinema falado para langar a perturbagio entre
elles. E havera coisas engragadas, nao ha du-
vida.

Ja se falou na hypothese de todos os artis-
tas aprenderem o esperanto, afim de que os
films falados possam ser exhibidos em todo o
mundo. Mas quando se pensa na difficuldade
com que muitos dclles conseguem exprimir-se
na lingua com que nasceram, comprehende-se
que o melhor sera nao incommodar o espe-
ranto.

Uma coisa, entretanto, parece certa: ¢ que o
Cinema falado vem determinar a ruina das
grandes scenas de “clinch” (enlagamentos ar-
dorosos) constituem actualmente o orgulho ¢ a
satisfagdo da téla. Jack Gilbert nao mais po-
dera ficar de labios mergulhados longamente
nos cabellos de Greta, antes de Ihe murmurar os
seus apaixonados nadas-

Tera de se conter, de se controlar, e guar-
dar distancia ou ninguem ouvira o que elle esti
a dizer. E. entdo, quem gostaria mais de ouvir
Jack dizer: “Eu te amo. .. e tu, minha queridd,
dize?”, do que assistir a sua gloriosa technica de
exprimir silenciosamente tudo quanto Ihe vac
nalma a mulher reclinada na chaise-longue.

O Cinema falado esti se annunciando uma
coisa muito sem calor.

Nils Asther recebeu um telegramma de sua
mace aue dizia assim: “E' verdads que te vaes
casar? Li isto nos jornaes, porauc nio me
disse?” E o sympathico gala de “Lagrimas de
Homem respondeu: “Com quem eu me vou ca~
sar? Eu ndo leio jornaes?”
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FILX DA UNIVERS AL, DIRECCAO DE
GLEORGE M ELFORD

Danisl Steele . . ... LEWWIS STOXNLE
June Wescott .. MARCELINE DAY
Bill Ball MALCOLM McGREGOR

S HENRY B AWALTHALL

Bous Malesies ROBERT L, O'CONNOR
Wicks .. . THOMNS RICKET'ES
Callahan " HAYDEN STEVENSON
vrus Hazlett L ROBERT ELLIS
(8 nalis 8 .BORIS BARONOFI¢
Organista v v o - MORGAN THORPILE

Para fistefar @ sua admissao na turma de
redactores o jornal "\ Imprensa Livre™. dv
propriedacle de John Ballard. seu pac e veterano
nas lides jornalisticas, Bill Ballard organisou um
agape com alguns companheiras ¢ amigos, hohe-
mios como elle.

Daniel Steele oceupiava um logar de desta
Yue na sociedade ¢ tinha grande inthiencia poli
tica na sua cidade, as a sua fortuna ¢ o scu po
der tinham uma origam escahrosi

Joln Ballard, aue ignorava a dupli
cidade da vida de Steele, privava in
timamente com ¢lle. De uma feita
John bublicou um artigo verberan
do ensrgicamente o vicio que cam
peava no logar, com a ostensiva
protecgao de politicos poirco escru
puleses e sendo procurado por Ster
le, que Ihe pediu que nao seguisse
aquella oritntagio no programma
do seu jornal, porque era perigosa,
comegeu a suspeitar do amigo. '
isso, incumbiu Callahan, um dos
seus reporters, de investigar sobre
a vida privada ¢ as actividades de
Stecle

Esta investigagio veio provar
que Steele tirava proventos da ex
ploracdo duma espelunca elegante ¢
do syndicato ferro-viario que agam
barcava os logradauros publicos em
proveito da empreza que dirigia.

Em caminho da redacgdo, no
dia em que ia iniciar as suas fun
cgies, Bill teve ensejo de tirar Miss
June Wescott dum apuro origina
de pele choque do seu com o autn
movel em gue clla viajava e levou a
para casa.
O primeiro servigo de que Bill
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ficou incumbido foi fazer uma re-
portagem sobre uma festa em prol
de criangas pobres promovida por
Steele, festa essa organisada ¢ diri-
gida pela sua pupilla, June Wes-
cott.

Quando Bill se apresentou em
casa de Stecle, June Wescott ficou
um pouco surprchendida ao saber
que clle era reporter d’“A I mprensa
Livre”, pois julgiara que clle fosse
chauffeur.

Nio tardou que os dois jovens
se sentissem mutuamente attrahi-
dos ¢ por isso June ndo teve duvida
em mostrar-he a casa, ficando os
dois na sala dos concertos a ouvirem
0s sons maviosos dum bello orgao em
que um bom professor contractado
por Steele tocava diariamente. Es-
tavam assim entretidos, quando
Steele os surprehendeu. Embora
ndo lhe agradasse aquella intimida-
de, cra cavalheiro bastante para
tratar o filho do seu amigo ¢ anta-
gonista com urhanidade

No dia seguinte, nas columnas
@A TImprensa Livre”™ apparecia

um artigo que denunciava Stecle
como cumplice em certas transacgoes illicitas ¢
responsahilisava-o pela morte de uma crianga,
aue fora victimada por estar brincando na via
publica, porque o jardim destinado ao recreio das
criancas fora fechado para servir os interesses
dum pxdicrese svndicato ferro-viario,

Quando Bill foi fazer nova visita a june, de
qnem na vespera ficara noivo, ella mostrou-lhe
0 artigo injurioso contra o scu tutor e, julgando
este um hemem probe, pediu a Bill que fizesse
COI due o pac retractasse as accusagoes, que ella
diz’a injustas.

- Bill prometteu que havia de fazel-o, Duran.
te a sua estad’a na casa da noiva, onde se acha-
vam reunidas varias pessoas dax suas relagoes,
entretiddas a jogar cartas, approximou-se um
grupe de pessoasdo pove exaltadas, tendo & fren-
te ¢ pac da crianga victimada, que queriam vin:
war-se de Steele, em consequencia do artign pu-
blicade em A Tmorensa Livre”. Bill os enfren-
tou ¢ com o auxilio da policia, que compareceu
promptamente, conseguiu  cvitar que commet-
tessem mainres depredagaes.

Em vista do artige compremettedor, Steele
reuniu os cahegas do seu partido para recom-

(Z'crmina no fim do numero) . .
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Abraham, como o
chamava ella, todas
as suas economias,
fructo de mezes e
mezes de labuta, para
completar a passa-
gem de seu filho, um
rapazelhio de uns 12
annos que se achava
na Irlanda.

— E’' um meni-
no vivo e bem pare-
cido, sim senhora!...
exclamava o vellio
Isaac passando a vis-
ta por um retrati-
nho (o garoto que
lhe mostriara a mae.

— Foi um tra-
oalhio, tio Isaac!
Quasi que morri de
lutar para juntar es-
tes cobresinhos!

I'udo para favo
recer o meu filho!

— Mas a passagem da Irlanda para aqui
ainda custa mais, disse o velho, contando. o di-
nheiro que tinha na m3o. Mas ndo se mortifique,
continuou elle; quem sabe se uma surpresa nio
vird allivial-a de maijor esforgo?...

Essa surpresa de que falava-o veiho israeli-
ta era elle proprio quem ia arranjal-a. Ficando
de posse do dinheiro para a passagem do peque-
no Timotheo, tinha elle em mente completar o
que faltava ¢ fazer o garoto chegar de surpresa
para ser ainda maior a alegria da pobire senhora.

Assim, porém, ndo quiz o destinv. Voltando
para o traballio, tanto se esforgon a infeliz mu-
lher que muito breve estava de camx, gravemen-
te enferma.

O velliry [saac, tendo sabido dn seu estado de
saude, foi visital-a. A' porta (a casa, reunidas
teclas as “cnmadres” da visinhanga. saltou-se
velha Mary Banks, a mais feroz inimiga do bon-
doso homem. atirando-le d cara:

— Avarento! ‘llirando até o ultimo vintem
da pobre que estit 4 morte!

Mas a verdade era que ninguem conhecia a
grande alma daqguelle homem que externamente
ndo passava e um agiota vulgar. Com aquella

(HARDP IN HOOK)
FILM DA P. D. C.. direccdo de

RENAUD HOFFMAN

O velho Isaac.. RUDOLPH SCHILDKRAUT
Mary Banks ....MAY ROBSON

... ELISE BARTLETT

A Sra. Shannun

O garoth ............ JUNIOR COGHLAN
Nora Banks ................ BESSIE LOVE
15 P raz I e JOSEPH STRIKER

Naquelle dia, quindo pouca era a gente que
havia a porta (da casa de penhores do velho
[saac, entrou sorratciramente a Sra. Channon.
Um sorriso de alegria pairava:he nos labios.
Quem a tivesse visto entrar tdo cautelosamente,
teria julgado que & pobre mulher ali ia talvez
para resgatar as suas prendas de ouro truzidas
«da velha Irlanda. Mis muito se enganarin queni
ussity pensasse. A Sra. Channon era uma ahnu
do trabulho, e & quem truhalha Deus ajwda. ..

A bon mulher. a unicu da visinhanga que
fugin guerra no velho, vinha ¢ntregar no tlo
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vislta tinha ido o velho lovar & pohre mée a no:
ticla do que o filho j& estava em caminho, pols
elle havia do proprio bolso completado o dl*
nheiro,

Dias depols, 14 ia o velho Isaac para o cdes
receber o pequeno Timmy, como diminutivamen-
te o appellidava a mie. Para infelicidade do ga-
roto, porém, nio Jhe havia o destino permittido
vér aquetla a quem devia a existencia. A Sra.
Channon fallecera na propria manhi em que o
menino pisira em terra americana.

Nio havendo quem quizesse o pequeno. fi-
cou o velho Isaac tomando cuidado delle. 1'im-
my era um targe levado; nio respeitava nenhum
garoto do seu tope, mas promptamente se en-
cheu de amor e devotamento pelo homem que
tanto por elle ja tinha feito.

Ora, havia tambem na visinlranga uma pe-
quena, Nora Banks, que apesar da guerra que ao
velho fazia a tia, tinha por elle grande affeic3o.
Nora trabalhava no Dispensario do East-Side
onde havia um rapaz, o Dr. I'ranz, por quem

(Termina no fim do numero)
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Lmhora socios nes negoeios, os Srs, Cohen ¢ Kelly
sunca estivam dz accordo, azedando-se ainda mais os ani-
s o dia em gue Kelly eomparecen ao eseriptorio passada
a4 hara regutimentar. Chegaram ao ponto de ndo se dirigir
a palavri, dands expansao s suas agruras dictando-as.
el presenca um do cutre, ds respectivas secretarias.

Lanquamo isto, as esposas dos dois homens davam se
pericitamente ¢ de uma feita, como ambas precisassem de
dinheive, resclveram v juntas ao escriptorio dos maridos
¢, para mais facilmente ctnsegu’rem os seus fing, fingw
que estavam zangadas wa com o outra.

O esposos, a visto diste, querendo cada qual mostrar-
¢ omitis gensrosa, acabaram  emregando tedo o dinhieiro
ue tinham nas earteiras, Lra justamenie o que as nulheres
queriam.

Patrich iNelly ¢ Sayde Ceheu. filhos dos dois casaes,
baviam ido a Paris. O pranciro para estudar pimura ¢ a
sepunda o cante. Come se amavam, contra a vontade dos
pacs casiam-se cecultiunente, combinado commuuicar a
noticia griddativaente, comegando por annunciar-lies o
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uoivada, ) jeven casal tinha irequen-
tes rusgas. provenientes do tacto ue
I’at, como abreviadaments era couhe-
cido Patrick Kelly, pintava um inode
lo — Taulette na.

Fatavam s socios jantando nas
resps ctivas casas. tendo para servil-os
separadamente, os Kellys, um copeiro
istaclita ¢ os Coliens, wn capeiro irlan-
dez, quande cada um destes apresentou
aa seu respectivo amod wm telegr annma
vindo de Paris. Fra a noticia do nei
vado dos filhos.

Sem  comnmmnicarem-se o que

TORASTRIRLS

(COHENS and KELLY'S in PARIS)

AMr. Cohen .. . .GEORGE SIDNLY
Mr. Kellv. J. FARREL MacDONALD
Mrs. Cohen . .VERA GORDON
Mrs, Kelly ......... KATE PRICE
iriam fazer, os dois casaes resolvem ir
a Paris para impedir o casamento.

i) P AR

Coincide que ambos tomam |
a0 mesmo vapor. Chegados em alto
mar. os dois homens, softrendo de en-
joo. procuraram o tomhadilho ¢ quan
do se defronmtam inesperadaniente de-
sapparece o enjoo para dar logar a des
compostura. mutua.

Chegados a Paris, os Kellys vio
procurar o iilho que residia no bairro
latino. Ao entrarem nesta casa  tém

Frral Dot UNTPERS AL direceac
de WILLIAM BEAUDINE.

S STIDE AN
..SUE CAROL
RUDE ASTOR

Patrick Kelly ., CHARI
Sayde Cohen .
Paulette . GERI

cnsejo de assistir a uma briga dum
apache com a sua gigolette ¢ de vér
Paulette. sahir dos apose “ntode Pat e
trajes menores. Li dentro Sayde iazia
de nove uma scena a Pat devido a Pau-
lette & retirou-se para o seu guarto no
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momznte em que os paes de Pat penctavam no appartamen-
to, O vetho veado trajes femininos espalhados pelo atelier.
julgam que o filho ¢ estroina.

Por seu lade, o casal fora procurar a filha na residen-
antiga para saber qu# se havia mudado. Dirige-se num
@ 0 novo cnderego.

Ovando chegam, Cohen discute asperamente com o
chauffeur que, ao seu vér, lhe cohrira uma taxa 2xcessiva,
porém. acaba pagando para ndo ter que se entender com a
palicia. Ao subir as eseadas assistem @ victoria do apache
a0 entrar no appartanente, encontram o citsal Kelly. Co-
megam a altercar ¢ a padir explicagies mutuamente. De
repente surge Sayvde, em trajes caseivos ¢ Pat contra entio
que havia tres mezes que estavam casiclos, Cahen duvida
+ pergunta a filha i era uma Cohen eu uma Kelly ? Saywde
mostra-lhe a allianca no dedo mas declara que  quer divor-
eie-se por causa de Paulette.

Ja que os filhos estavim c:

wlos, os paes nio concorda

(Terming no Juin do wwmere)d



POLLY ANN YOUNG
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PERGUNTA-ME OUTRA..

DALMA (S. Rita do Sapucahy) — Esta-
mos commovidos com a sua carta. Muito obri-
gadol

HERMINIA (Aquidanana) — Ainda ha
uns tres, numeros, deans uma lista de endere-
gos. Ndo- reparo cousa alguma. volte cuando
quizer.

CECY tS. Paulo)—Apaixonada por num?
I2* justamente porque ndo me conhece. Sou mais
feio que o Dick Sutherland e mais velho do que
o Bert Woodruff. Demais, eu conhego muitas
outras “Pergunta-me outra girls” que appare.
cem. dizem-se muito minhas amiguinhas e, de
repente, param de escrever-me. . .

ALBERTO LAGE (Rio) — Gracia More-
na, aos cuidados de “Cincarte”.

DICK RANDALL (Rio) — Eu respondo
a todas as cartas que recebo. E' porque, natural-
mente, o cencarregado daquella secgdo resolveu
ao contrario. A photo sahira. “Braza Dormi-
da”, muito hireve na Avenida.

CONSUELQ (Curityha) — Lemos o jornal
¢ a sua carta com toda a attencio, Elle diz
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CLARA BOW I JAMES HALL. ..

que teve esta idéa, mas acne que deve estar pen-
sando de modo differente. Entretanto. sc tentai
qualquer cousa parecida, teri a nossa reprova-
cdo. Escreva mais, Consuela!

P. J. FERREIRA (Bello Horizonte)
I’ escrever-me muitas vezes ¢ ji como se o fos-
se, enviando-me o seu enderego, Depeis, vere
mos. T'heda Bara estid em Hollywoad e com mui
tas esperancas de voltar com o Cinema falado. ..

ENRI (Rio Grande) — Muito obrigado pe-
las informagées. Continue sempre assim, as
suas cartas s3o recebidas com prazer.

.LEON MARCEL (Rio) — Ora essa. por
que? Que provas deseja para convencel-o do
contrario? Sim, elles enviam photographias.
“Braza”, muito breve. “Barro Humano” esteve
com a sua filmagem parada, mas ji estd qQuasi
prompto. Com muito prazer.

AJUDANTE (S. Paulo) — Fois esta cer.
to. Sahiu naquclle nuinero mesmo. Mande estes
geniacs directores estrangeiros, plantar batatas.
Elles, em geral, sio directores de escelas de ca-
vagio.

GAUCHA  (Encruzilhada) — 1° Berlim,
f\Nilmcr.ﬁ(lnrf, Rudes heimerstrasse, 4, 2° Art
Acord, U, City, I.. A., California. 3* Nio,
esti trahalhand s na Europa. 4 \ida nio, 5
S, de tdos este. . »

LAUDELINO (lia) — A proxima pro-
ducgio da 1'hebo Brasil ainda nio foi decidida.
A Benedetti continuara a produzir, sim. E

com grandes surprezas! Lelita Rosa é de Sdo
Paulo. Reynaklo Mauro ¢ do Sul. Nita Neyv é
a provavel estrella de “Ondas da vida, ondas dv
amor”, de uma nova empreza. a Debra.

LISIO FORTE (Recifey — O actual en-
dereco ue Alberto Cavalcanti ¢ 13 Rue Ernest
Cresson, Paris l4e. Voeé comprehendera pela
maneira que sio empregadas. “Slapstick”, co-
media de pastelio. exaggerada. “Plot”, thema,
argumento em si. “Climax”, situagdn culmi
nante. “Sophisticated”, sophismada. intelligen-
te. “Lokum”, situagdo chapa. hatida, popular
etc. etc.

WEMME (Parahyba) — 1° Cinematogra-
phando os letreiros. 2" liugenia Gilbert. 3 29
de julho de 1906. 4 Nio tenho aqui no mo-
mento.

OPERADOR

Lois Wilson apparece em “On Trial”, pro-
ducgXo vitaphonizada da Warner.

® Virgina Bradford casoutse com Cedric
Beifrage, escriptor.
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0 conquistador

(THE CHASER)
FILM da FIRST NATIONAL

Wife . .
Tushand
Her Mother
1Tis Buddy
The Judge

.Gladys McConnell
..Harry Langdon
.. Helen Hayward
.. William Jaimison
..Charles Thurston.

lentissima  sogra, esta elle far-
dado ¢ de espada i cinta.

No esfor¢o por se livrar
da féra inimiga, desembainha a
durindana e tenta ferir a me-
géra. ..

O juiz revela-se nio ape-
nas um hemem de maus bofes.
como um insensato: decidiu em
faver de “uma sagra”! O gen-
ro foi condemmado a usar ves.

da casa, para que melhor com-
prehenda as suas responsabili-
dades de... pae da familia.

A sua preoccupagio ¢ fu-
gir de casa e de uma situacio
humilhante. ‘fenta subornar
primeiro um vendedor ambu-
lante ¢ depois o geleiro, mas in
fructiferamente. Resta lhe ape
nas suicidar-se!

Mas, ndo existisse Bud. .
0O amigo chega ¢ rapidamente
o convence a ir ds corridas.
onde vae cada pequena de ge-
lar a espinha dorsal. ..

Harry que tante sofire pela
sogra secretariada por sua pro-
pria esposa, ¢ paradexalmente
um grande admirader do belln
sexo. Vacas corridas e se deixa
14 enlear pelos olhares de foga

tes femininas ¢ a tomar conta  de uma das taes pequenas. .. 1%

2\ fnfclicidade maici de um ho-
mem ¢ jusiamente aquelta a que clle
st omans sujeito. quando desavisado:
iy ranmia da mulher inspirada no des-
witisiy di sogra. FOé esta, precisa-
menic. a situagia de Tarey Larkin,

Mis acontece yue Harry, como
tonlo marido cuja liberdade soifre am-
putagies impertinemes, é um farrista
de marca. ¢ longe di muihier procura
desforrar-se saborcada com valupia 9
catin da alegria. Isto explica a sua

comhinacio com Bud, um amigo as di-
reitas. para umas horas de dausa.

Harry. no melhor da festa, ‘pre-
seme mouro na costa, isto é, a apppro-
ximagio da mulher ¢ da sogra. Tenta
fugir. mas niio o consegue. 15 apanha-
do em lamentavel flagrante.

Harry larkin, com wsxa covardia
toda ante as duas mulheres.. . ¢ ape-
naz um homem profissionalmente ar-
made. 15 nesse flagrante. num desvai-
rado desrespeito para com sup excel-

ali mesmo, nada vendo mais qus o seu amor, bei-
ja soffrega e gulosamente a namorada do instan-
te. Allucina, perde a razido, como de habito em
circumstancias tacs, ¢ termina beijando uma das
senhoras que ali estavam como vigilantes das
meninas.

O sarilho nio ¢ deste mundo. mas antes que
o tempo de todo escurega.

Isto. porém. nio tdo depressa que nao
fossem impiedosamente apupados pela muiti-
dio.. . indignada com aquelle homem egoista que
ousa Deijar s6zinho uma pequena tio linda.

E como o dia nio seja de grande felicidade
para os deis amigos, os cavallos tomam o freid
¢ no primeiro arranco, Bud ‘¢ logo atirado la lon-
ge. fora do carro. Harry, mantido no vehiculo
a contragosto v& approximar-se¢ um precipicio
em que fatalmente tera que concluir a contagens
de seus dias.

Conseguindo desembaragar-se do que o
prendia ao carro, tenta dominar os cavallos. em
pura perda ds esforgos inauditos. O aue entdo
houve ¢ indescriptivel, tal o numero de peripe-

(Termina no fim do numero)
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) SEGUNDO FILM DE LIA TORA

Lia ‘Povit tdo depressa termine “/I'he Veiled Lady”
da qual ¢ estrella, comecari wm novo trabalho no qual ter:i
um duplo papel.

\ nova producgio que tera por titulo *One \Woman
Idea™ ¢é o al de Atlan Wilhains ¢ serit scenarisada por
Jlulio Moracs. um brasileiro fitho do V' iscondede Moraes |
ha pouco mais de um anno nos Estados Unidos. gue vae
tazendo carre irmo Cinema

lulio de Moraes comecou como assistente de limmett
Flynn no film em que este dirige a nossa Lia,

E os poucos brasilewvos de Hollywomd] vao ven-
cenda. .

HELENA.
QUE

CONTINUA

A
SER
A
Lucy Doraine vac trahalhar num
IRMANZINHA : T
film de Billiec Dove.
BEM

Reginald Barker vae dirigir “New
Orleans”™ da ‘I, S. com Ricardo Cortez e
Alma... Bennett.

i

Maria Corda figura ao lado de Mil-
ton Sills em “’I'he Comedy of Life” da
First National que decididamente esta
precisando de sal. ..

QUERIDA
DE
DOLORES

COSTEL-

A censura de Singapura ndo quer
mais vér as banhistas do Cinema nos car-
tazes. Imaginem se esta censura visse 0s
cartazes ¢ as photographias de reclame
usados pelo Parisiense!

®

Lo

Carlyle Blackwell é o principal do
film inglez “’I'ne Wrecker ™.
L
Conrad Nagel estrellara “Kid Glo-
ves” para a Warner Brothers.
#

Istao falando de Rchard Dix e Mar-
celine Day. Dizem que muito breve ouvi-
rio o “conjugo vobis” .
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Foi exhibido em “reprise”, *O mundo per-
dido” quc¢ alids teve ainda o seu successo, mas
muita gente nio sabia que se tratava de um film
velho, ja passado. Acho que nos annuncios nem
constavam aquellas phrases “copia nova”,
“uma nova visdo”, “vamos reviver este grande
trabalho”, etc.

A FILHA DO CZAR (Clothes Make the
Woman) — Tiffany - Stahl — Producgio de
1928 — (Prog. Serrador). \

Mais uma princeza russa que escapoua sa-
nha revolucionaria. Mais uma filha do Czar que
revive fora de sua ensanguentada patria. E
para a cousa ficar mais cinematica ainda Town
‘Terris. autor e director, decidiu naturalmente
inspirado tm “A Ultima Ordem” — que a sua
principtsea criagdo terminasse como “extra”
em Hollywood .

Ha varias coincidencias pouco justificaveis.
E o film por vezes ¢ tolo. Defeito tornado mais
sensivel pela vagarosidade do seu desenrolar.
Mas tem scenas bem dirigidas. Commove as
vezes. E emociona tambem. Além de apresen-
tar interessantissiinos aspectos dos Studios.

O final ¢ bonito. \Valter Pidgeon ¢ que
nao convence ninguem da verdade do caracter
que vive. Eve Southern ainda nio péde ser
uma estrella. George Stone ¢ mesmo o typo do
assistente de director,

Tom Terris esteve na Russia. Portanto os
“sets” e os typos ndo devem ser dos mais pessi-
mamente observados. O film interessa, apesar
de tudo.

Cotagio: 6 pontos. — P. V.

IMPERIO

AS FIDALGAS DA PLEBE (Ladies in
the Mob) — Paramount — Producgao de
1928.

Mais um film da era “Underworld”. Ora,
films policiaes ja vimos muitos. No repertorio
de Priscilla Dean na Universal, houve films
deste genero, bem interessantes, mas “As fi-
dalgas da plébe" tem um tratamento moderno,
no scenario e na machina, lindas scenas de
emogdo. bom desenvolvimento. trechos brm
contados em puro Cinema. curiosas collocagdes
de machina, scenas que agradam e certo valor
na acgdo. B’ verdade que, como ém todos os
fihns deste wenero, ha muita cousa forgada e
inverosimi!, mas passa. Clara Bow leva um
tiro no hraco. nio péde movimental-o e mo-
mentos depois abre wavetas-com violencia, ati-
ra. joga-se no chio, etc.. mas o que interassa ¢
que clla estda encantadora e apresenta um bom
desempenho se bem que um tanto exaggerado
porque o papel ndo se lhe adapta e ndo ¢ do seu

Henero.

Richard . Arlen vae muito bhem . Helen
T.ynch epMary Alden tomam parte.

Cotacdo: 7 pontos, — A. R.

DOIS "VALIENTES” DE GARGAN-
TA {The Big Killing) — Paramount — Prn-

ducgiio de 1928.

Mzis um fi'm da dupla Wallace Beerv-Ray-
mond Hatton, Ndo ¢ dos melhores. Faz até a
wente ter vontade de escrever a Adolph Zukor
para que ndo continue a estragar dous tyvpos tio
extraordinarios, duas tintas tado soberhas como
Wallace e Raymond.

Mas com um pouca de hoa vontade passa
P’élo menos levando-se em consideragdo a se-
quencia diss montanhas, quanda os dous herves
se PAtI e contacto coll os INiMigos, que, por
uma confusio de nomes. elles tomam por inno-
centes cdes. £ a melhor parte do film, O gag do
vidra do binoculo s avessas € irresistivel pelo
que dit logar, No mais ha pouco movimenta,
raros Tpags”T ¢ muitas tohces, que quast nao
provocam o riso muscular

O thema ¢ velho. Tem cabellos brancas
até. Gira em torao da rivalidade de duas fa-
mitias de montadiezes. i tem sida explorado
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CLARA E RICHARD...

de todos os modos. Mas aqui recebeu trata-
mento novo para estar de accordo com o genero
dos dous astros. Gilbert Pratt e Grover Jones
levaram-no para a farga. E F. Richard Jones,
o director, completou a obra.

Entretanto, ha certas scenas que contem a
mesma solemnidade de tragedia grega dos
films do genero levados a serio. Ha até umas
scenas hem interessantes entre Mary Brian ¢
Gardner James, que se encarregam do elemento
amoroso.

Lane Chandler. Anders Randolf, Paul Mc
Allister e outros apparccem cheios de rancor.
Pédem vér. \Wallace e Raymond valem a
pena, ..

Cotagido: 5 pontos. — P. V.

GLORIA

SONHO DE CARNAVAL (Faschings-
zauber) — Producgio de 1926 (Prog. Urang) .

Um dos films de enredo mais ingenuo que
0os ameei®anos ‘e que sio accusados de inge-
nuos e infaatis nos seus filins. Nio sei o que di-
Zer deste, entdo. No meio ha uma sequencia mais
sou menos parecida com aquella de “Neu Unico
Amor"” em que Charles Rogers leva Mary Pick-
ford a sua casa, idéa ja aproveitada em varios
outros films americanos. Mas em “Meu Unico
Amor”, o director foi Sam Taylor e os heroes
eram Mary Pickford e Charles Rogers. E neste
film — si ¢ que merece este nome realmente —
os interpretes sio Harry Liedtke e Grete Mos-
heim. elle ja avelhantado, ella uma feiosa como
poucas. Parece até que fizeram um' concurso
para apurar a mulher mais feia... Ajunte-se a
essa circumstancia o facto de nio terem escolhi-
do os seus angulos melhores. .. Grit Haid ¢ as-
sim, assim.

O film ndo tem uma s6 béa qualidade. O
seu desenrolar é monotono, A representac3o é
theatral. A direccio ¢ a pror do mundo. Ha os
maiores ridiculos ¢ ahsurdos. T'udo ¢ sacrifica-
do em prol de umas piadas muito sem  geito.
Tudo deformado — caracteres, typos, physiono-
mias. Ndo percam tempo

Cotagio: 3 pontos, — I, \'.

— Voltou ao cartaz. depois de quasi dous
annos, o fi'm que langou verdadeiramente Lily
Damity. “A Boneca -le Paris”. Ja nio agrada
tanto ¢ parece estar cortado. Mas Lily é um
nome ¢ o film ainda fez o scu successo.

CENTRAL

SEGREDO Dii MORTE (The Noose)
— First National — Praducgio de 1928 —
(Prog. M. G, M.).

Voces ja devem estar cansados de vér na
téla o eterno heroe que mata para nao compro-
metter uma ptssoa que lhe ¢ cara e arrasta to-
dos os perigos, inclusive o da morte na forca, si

para nio deixar escapar a causa do crime. L’
um dos themas mais velhos do Cinema.

Mas nio para sé nisso. A pessda que o cri-
minoso nao quer comprometter ¢ a sua propria
mae, que ¢, nada mais nada menos, que a esposa
do governador do Estado...

Como se vé o criminoso tem sorte. Nio
fosse elle Richard Barthelmess. Mas apezar disso
tudo o film agrada a qualquer platea. John
Francis Dillon com a sua intelligentissina di-
recgao salvou o film elevando-o acima do com-
mum. John dirigiu extraordinariamente bem.
ndo obstante scr o scenario quasi theatral. E
s0 assim a gente desculpa o convencionalismo
de tudo e mais aquellas impossiveis entradas e
sahidas do criminose na casa do governador.

O modo como esta tratado o film é extra-
ordinariamente fino e cheio de imaginacao.
Empolga por vezes, tio perfeito é o effeito de
suspensdo (o meio para o fim, Ha bellissi-
mas composigées de luz e sombras. Richard

Barthelmess. Thelma Todd, Lina Basquette,
Montagu l.ove e Alice Joyce tém bons desem-
penhos, principalmente a ultima.

Nio percam.

Cotagado: 7 pontos. — P. V.

RIALTO

A ACTRIZ (The Actress) — M, G. M
— Producgio de 1928,

Norma Shearer neste film retomou o en-
canto que a abandonou em “O Principe Estu-
dante”. E' a Norma Shearer que todos ado-
ram — linda, seductora. dona de mil attracti-
vos. Os seus “close-ups* vao regular até mais
nio poder os olhos e o coragdo de seus “fans”

A sua fascinante belleza e a dslicada direcgdao
de Sidney Franklin, que tanta belleza roman-
tica soube arrancar do periodo Victoriane em
que se desenvolve o film fazem com que de-

sapparegam completamente as rugas do the-
ma, dos mais conhecidos ¢ explorados . E’ incri-
vel, mas a velha historia da jovem de condigio
social inferior que se apaixona por um aristocra-
ta e vace passar um periodo de experiencia em
casa da familia delle, afim de ter uma nogio do
abysmo que os separa, tomou um novo aspacto
nas maos habeis de Sidney.

A historia velha, desenrolada num periodo
dos mais romanticos e sed uctores, ganhou {610s
de novidade. A atmosphera de romantismo
mantem-se firme e inalteravel em todas as se-
quencias. O espirito da Inglaterra da rainha Vi-
ctoria manifesta-se puro e singelo nas interpre-
tagdes brandas de Norma Shearer, Ralph For-
bes, Owen Moore e de todos os outros mem-
bros do elenco.

O rythmo que o director imprimiu ao film
toclo ¢ vagaroso. delicado. moderado. E o seu
desenrolar é suave e macio como o sorriso de
Norma Slrearer.

Quantas scenas encantadoras! E' uma deli-
ciosa successio de sorrisos e c¢e lagrimas. E’ um
fihn fino, encantador, que a gente assiste com o
espirito enlevado. A atmosphera da aristocra-
cia britannica esta admiravelmente reproduzida
em detalhes ¢ scenas de ironia fina. O final.
commovente, agrada imnwnsamente. Norma
Shearer tém um trabalho extraordinario. Ha
muito tempo que nio a via num papel tio de ac-
cordo com o seu temperamento. Ralph Forbes,
que ndo ¢ la grande cousa como typo, hem diri-
gido como esta. tem um bom desempenho. Roy
D’Arcy, Gwen Lee, Virginia Pearson, Andree
Tourneur, Margaret Seddon, O . P_ Heggie vio
mais ou menos. Apenas o ultimo nio é bem o
typo que vive. Deixei por ultimo Owen Moore.
E' o melhor do elenco, embora o seu papel niao
seja o maior. Mas ¢ um papel dos de sua espe-
cialidade. E’ formidavel este Owen Moore! E’
um dos typos mais photogenicos que existem! A
qurestio ¢ saber collocal-o no logar devido.

Nio percam este ultimo trabalho da linda
2lu¢ma Shearer. Vio vel-a dirigida por Sidney
Franklin, especialista no genero.

Cotagio: 8 pontos. — P. V.
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Posto que “Ramona” tenha sido, para mim.
o maior film da semana, a inauguragio do
Odcon foi o facto principal da mesma.

A inauguracao do Odeon, sem duvida, trou-
Xe¢ para o publico paulista a casa mais conforta-
vél, mais agradavel. mais luxuosa que se possa
descjar. O Odeon ¢ dessas coisas que a gente
tem vontade de mostrar @ todo o mundo. A
gente tem vontace de pagar entradas para levar
os amigos a vér o Odeon.

T'em dois Cinemas: — a sala Vermelha ¢ a
sala Azul. Bi'hieterias com 3 bilheteiros. \Vastas
entradas. Dos tres pavimentos de que se com-
poe o corpo tota! da casa, o terrso ¢ occupado
pela sala Vermelha, fina, ¢l:gante, luxuosa, ma-
gnificamente ornzmentada ¢ melhor ainda de-
corada. Quasi estylo de perfeito Cinema moder-
no. Aquellas frizas ¢ram hem desnecessarias,
tanto assim que difficultam, e hastante. a sahi:la
20 fim da sessao. O saldo de espera desta sala é
lindissimo ¢ amplo: alids, no Odeon, tudo ¢ am-
plo. T'im-re uma impressao inca'culavel de com
forto dentro da vastidde immensa ¢z todas as
suas deperdencias. Contam até, sobre isto, qu»
quando e fazia 0 mesmo, ¢:rta vez. um operario
pirdeu-ce 1a ¢ s6 o encontraram... 13 dias de-
pois. . .

O pavimento intermediario. é occupado pzla
“Sorveteria Dancing”. o qu: ha de fino no wene-
ro. La esta um "jazz-band” formidavel que toca.
alternande com um grupo. ou mélhor. um “ran-
chinho”, que esta na saa de esnera <la sala Azul.

Sé a Sorveteria attesta a intelligencia <le Serrador
que, assim, allia o util ao agradave!. Depois, em
cima, a sala Azul. Pricedida de uma sala de es-
pera qus é quasi um outro Cinema. [norme.
Depois, ao fundo. a sala Azu'. Menos fina do qu=
a sala \Vermelha, tem, no emtanto. um aspacto
bastante sympathico e, nao tendo frizas. tem
tumas portas vastas de entrada e &. neste parti-
cular, bem melhor. O que a enf:’a ¢ aquelle
tecto estylo Capitolio,

Em ambas as salas. magnificas orchestra: .
A do Vermelho ¢ maior ¢ optima. Rige-a o
.maestro Giammarusti. cuja competencia ji foi
muitas vezes posta a prova no Sant’Anna. 1
n1 sala Azul, 0 maestro Amarante. Ambas fa-
zem its ao Cinema ao qual pertencem.

Desde que se inaugurou o Odeon, Sio Pau-
'o vam mostrando o quanto gosta de Cinema.
‘I'em sido frequentado por uma multidao. 1"ados
os dias. Os automoveis, deironte, aharrotam a
rea Consolagdo e ruas transversaes. Para li
af*1ie 0 que ha de mslhor em publico. Estao fi-
caado notayeis, tambem. as matinées d2 quinta-
feira e sabbado,, "Seccao das Mocas”, que en-
cham a sala Vermelha, pagam 18200 pela ¢ntra-
¢a e nao pagam pe’as cr:angas (ue as acompa-
nliarem.

Assim ¢ 0 Odeon. Creio qus o mais bonito.
agora, seja o Alhambra. Mas o mais conforta-

vel, 0 mais majestoso, ¢ o Odeon . Isso ¢ que ndo

tem duvida.

Serrador mersce parahens. ‘I'empo houve,
¢ Sdo Paulo, que clie nao teve muita sorte.,
T'inha pouquissimos films. Mas a cousa trans-
formou-se. Elle foi persistente, lutou, vinceu.
Yoje, pode affirmar que tem conquistado as gra-
qas do publico paulista. ‘I'em vencido pelo po-
de; da sua forga de vontade, da sua argucia.
tlle ¢ un batalhador que, com este Cinma,
tem uma grande victoria. Parabcens!!! Maiores,
ainda, se conservar as cousas assim ¢ nao as ve-
nha arruinar com nwineros theatraes e quejan-
das. drogas que taps~ 1azem pelo descredito de
um Cinema.

Muito a proposito, ha dias. publicou um dos
1ros<0s jornacs, na sessdo theatral feita pelo in-
dividuo mais modesto do mundo, um artigo
hastante comico. Em synthese, diz isto: — que
o Cinema conquista. dia a dia, um logar mais
secundario entre os divertimentos puhlicos: que
as Reunidas estao tratando sériamente de thea-
tro; qus o Santa Helena, com companhia thea-
tzal. recolhe diariamente, 3 4000 pessoas, em suas

_seasiwsi que 0 Moulin Bleu, 1 800 pessoas: que
Qduvalde Vianna ¢ o magico que fez isso: que a
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idéa fixa d: Serrador ¢ forgar v vutros a haixar
os precosidas entradas, com os preges irrisorios
das suas casas; que assim, forga, naturalmente.
os outrod a fazerem o mesmo; que o Cinima
fica, assim. uma cousa secundaria. popularis
ma e o theatro se aproveita da circumstancia
para dominar de uma vez o terreno: termina: —
E’ muito hom que isto aconteca. E em Sio
Paulo, como em New York, o Cinema tem «uz
s¢ apoiar mesmo no theatro para dominar as
plateas. . .

O mais acertado commentario pitra isto se-
ria um sorriso. Mas merece apenas um com-
mentario. Ndo sohre o nsgocio de Cinema scr
superior a theatro. Ahsolutamente. E’ cous: ji
tac sabida, que até creangas ja sahsm explicar
¢ provar. Mas ¢é sobrz.o facto delle dizsr que o>
pregos de Serrador fazem os outros imitarem
e tornar o Cinema uma diversio popularissima,
vulgar.

Sc as Reunidas estdo cuidando tio a sério
de theatro. nao ¢ porque tenham “descoberto”
que theatro ¢ mais rendoso e melhor do que Ci-
nema. E’ por tudo. menos por isto. E a especie
de ¢spectaculos de que elle nos fala, no Santa
Helena e no Moulin Bleu, nao me parece que se-
jam dignos e familias. Sdo espectaculos para
att=~hir homens. Gente que vae para li vér
“nus artisticos” ¢ ouvir as chanchadas dos “co-
micos mai= engracados do mundo”, Para pes-
soas quz ndo querem se dar ao trahalho de re-
flectir sobre o sophisma de un detalhe cinema-
tographico. Para esses. sim. Mas eu ji tenho
ouvido da bocea s miaite gente digna, que nao
aturou o fim do espectacu'o do Santa Helena:
retirou-se ccm a familia. Isso é hzm a prova da
“arte” ¢ «da “bh.lleza” do theatro, que se faz em
Sio 'aulo. Awora. se os pregos de Cinema sao
irrisorios a 3000 ¢ 28CCO. néo sio, tambem, irr’-
sorias as 3 secgdes de Oduvaldo a 43000 a ca-
deira? N:ste caso ellc tambem deve estar vu'-
garisando a “arte”.

A Companhia do Santa Helena, “finissima™
o que “ha de me’hor” no mund'a, cobra 3SC0
p:la entrada. Mas ndo seri muito “popular”
um prego assim para tao “artistica” compa-
nhia? O Moulin Bleu. 38000 tamh:m. Mas o
Mou'in tem descuipa. E’ declaradamente es-
candaloso.

Assim, as eonclusa:s que se tira, sao estas:
— que o theatro. para ndo morrer de fome, teve
que ahaixar os pr.cos até ao nive! dos pregos ds
Cinema; que o theatro, assim. tornou-s¢ uma di-
versao “popularissima e wvulgar”; que o Sr.
Ozuvaldo comwrshinde o valor do Cinema e
annfincia “Roulien num papel de Menjou”; e.
finalmente, que Cinema a 33000 ¢ 28000 ¢ coisa
muito razoav.! e a 48000 ou 53000 ¢ exploragao,
rouba'heira.

R:sumo: ~— clle ¢ o homem que escreviu
esta phrase pyramidal, sunra summo do caso de
loucura-comica typica: — *Murnau ¢ o homem
que theatralizou o Cinema”!(QQuando andou t!o-
giandn films na secgao de theatro. ..

RAMONA (Ramona) — U. A. C. — Pro-
ducgdo de 1927 — Inspiration Pictures Inc.

E’ um film romantico, suavemente triste,
magnificamente humano.

Dolores ¢ Ramona. Ella ¢ o que deseja ser.
Mas este papel Ihe vae como uma luva. O stu
desempenho ¢é perfeito. Mas o que me impris-
sionou, profundamente, foi o cunho de poesia
(ue existe na menor scena deste film. E’ deli-
cioso! Apresenta quadros de uma formosura
rara. Depois, ¢ um thema verdadeiro: a mestica
que se sente attrahida pelos bragos bronzeados
do indio fori. E como o indio ¢ sempre desore-
sado. mesquinhainente despresado. soffre! E
esse soffrimento ¢ = morte da filhizha: o mas-
sacre ¢ arrasamento total da aldéa em que vi-
viam: a morte do :narido adorado. Depois a ra-
z30 se esviac. Depois a razaa lhe volta pelas

cordas melodiosas do violio do seu irmio de
criacao, que a amava, Felipe. Roland Drew, can-
tando uma cangao evocativa. , .

S6 isso. Mas esta feito de uma maneira. . .
Edwin Carewe e Finis [Fox. Irmaos intelligen-
tes. Quando collaboram, apresentam “Resur-
reicdes”, “Ramonas”, e ja nos promettem “Re-
venge” ... Como Edwin Carewe e bom dirc-
ctor! Como Finis Fox é bom scenarista!

I Dolores... Ella réprésénta como s6 re-
presentou em "'Resurreicao. E' para deixar ful-
minados os “fans”, a scena daquelle beijo.
quando fugiam, ella e Warner Baxter. ..

Um film que é a cangao mais melodiosa do
mundo. A gente o assiste, todo. ouvindo um
¢co de cordas de violao, sentindo um perfume
de flores. vendo a silhucta de Dolores amar,
soffrer... Niao percam este film!

O PRINCIPE ESTUDANTE (The Stu-
dent Prince) — M. G. M. — Producgio de
1927. Eu fiquei indeciso entre este film e “Ra-
mona”. Mas Dolores venceu a luta. A mexica-
na venceu o mexicano. Nio s6 por ella. F-
win Carewe, sentimental, venceu lLubitsch,
mordaz,

E o thema de “Ramona”, tambem. é mais:
adequado ao meu coragao.

Mas “O Principe Estudante”, por isso, na.o
deixa de ser um grande filhm. Ramon Novar-
ro... S6 aquella scena do primeiro cigarro ji
nos mostra o artista que elle ¢ e a pureza que
elle emana dos seus olhos negros. delicados. F
Norma Shearer, embora feia, ¢ uma artista ex-
traordinaria. Os idyllios de ambos sao admi-
raveis. Istupendos! Jean Hersholt tem boa
parte deste quinhao.

Mas Lubitsch... Ha coisas de ohservacao.
que s6 delle. Bobby Mack ganhando uma cai-
xa de charutos finos e roubando. escondido.
um toco despresado. ji. mostra a argucia do di-
rector. E de cousinhas assim, o film estd cheio.
Depois, aproveitando o thema do filin. clle
ironizou, satyrizou bastante o regimen monar-
chico da Allemanha. Neste particular. entio,
ha mais héas duzias de scenas de obs¢rvagao.

Assiin, ante a delicadeza svmpathica de Ra-
mon, a belleza e arte de Norma. a naturalidade
de Jean e a direcqdo de Lubitsch. s6 se pode ti-
rar uma conclusio: — ¢ impossivel a qualquer
um perder este film.

QUARTETO DE AMOR (‘1 ne Magnifi-
cent Flirt) — Paramount — Producgio de
1928, Film feito de observagao fina, argucia ma-

liciosa, sophisma delicado. Film que nos mos-
tra comé Florence Vidor sahe seduzir um ho-
mem veterano em conquistas amorosas. Film
que nos apresenta detalhes e profunda obser-
vacao, de admiravel estudo. Como eu gostei de
“Quarteto de Amor”!

Ao par do sophisma da vida de riorence, da
elegancia imitada de Albert Conti, da helleza
suave de Loretta Young e da wmocidade de
Mjtty Kemp, a direcgao admiravel e cuidada de

H. D’Abbadie D’Arrast. Provou, de vez. que
¢ um director de facto.

Fui com algumas senhoritas” E o poder da
subtileza do Cinema, mais uma vez, venceu.
Ellas ndo acharam que houvesse tima scena de-
primente, no film. Acharam-no delicado. fino.
E, de facto, ¢ assim. E' macio como séda nas
scenas (ue seriam escabrosas em.outras formas
vulgares.. .

Nio o percam. Este deveria ter maugu-
rado a sala Vermelha, porque

O LYRIO DE GRANADA, que inaugu-
rou, ndo passa de um film mediocre. Salva-se,
mesmo, apenas a belleza perturbadora de L.ily
Damita. A gente ji comega a sentir inveja de
Ronald Colman... Porque, como film, ¢ horri-
vel. Um gala detestavel, situagdes impossiveis,
como aquella da creada passar pela patroa ¢
ninguem notar ¢ outras horracheiras. O film sé
consegue deter a attencao, quando Lily appa-
rece. Nao fosse ella... Nao aconselho a ni

guem. Mas se vocés quizerem vér a nova com-
panheira de Ronald Colman... ahi muda o
caso de figura. — O. M. :
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ESTHER RALSTON

A cinematographia italiana
parece ue vac resurgir de verdade.
O Studio da Lombardo vae reabrir
sob o nome de™T'itanus Film™, ¢ ini-
ciando a filmagem de "1} filo d"Ari-
anna”. para o qual estiio sendo pre-
paradasas montagens. leda Gys,
Silvio Orsini ¢ Gennarino, sio os
principacs artistas. A direcgio ¢ de
Lugenio Perego. O programma da
nova “Titanus Film”, promette.
mas € preciso gente nova, Chega de
leda Gys.

Maria Jacobini, a artista ita-
liana de mais cotagio em tada a Ita-
lia. vac comegar a trabalhar em
“Amore proibito”, por conta de
Max Glass ¢ sob a direccio de Ro-
bert Wiene.,
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Segundo uma estatistica pu-
blicada em um jornal allemao. a
Italia, durante o anno de 1927, im-

portou: dos Estados Unidos
1.266.000 metros de  film, da

Franca 386.000 metros. da Ingla-
terra 350.000 metros ¢ da Allema-
nha cerca de 150.000: num total.
portanto. de cerca de 2.200.000
Isto ¢ “Chuca Chuca” vara o #ra-
sitt!!
®

Orlando Vassallo que foi dire-
ctor artistico da Ars-i*alica de
Roma, para a quat dirigiu " Mia
fia”, “Ll Moroso de la mona" «
“Brigata Firenze”, seri o dire-
ctor da,Popolo Film, que pretende
filmar “La pamela divorziata”, de
Solari.

Natalie Lissenko que tomou
parte em varios filins de Ivan Mo-
jouskine, foi contractada pela Sofar,
para um film que tera como princi-
paes interpretes Maria Jacobini ¢
Gabriel Gabrio. Director, Gennaro
Righelli. ®

Os jornaes noticiam a morte
em Paris de Georges Petit, uma
das figuras mais conhecidas entre
os negociantes de films

Elena Sangro toma parte em
“Villa Falconicri”. ao lado de Ma-
ria Jacobinie Mary Kid.

®

Djosmira Jacobini que ha mui-
to tempo nio se ouvia falar, joi
contractada pela Terra Film de

Jerlim. para tomar parte em “1
grande amore™.

Maria Jacobini esteve de volta
na Italia poralgumas semanas. afim
de tomar parte em umas scenas do
film “Villa FFalconieri”. trabalhan-
do nos Studios da Pittaluga com
Oreste Bilancia, sob a direccio de
Richard Oswald. Logo termina-
das estas scenas. voltari novamen-
te & Allemanha.

LS

A censura herlinense cortou
12m20 do fitm “Frate Francesco™,
produzido pela 1. C. S, A,

L

A Milano FI'ilms estd termi-
nando um film de caracter egy-
peiano, sob a direcgion de De Li-
guoro.

OLGA BACLANOVA
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O grande erro
(FIM)

atinal, voltava lentamente a vida, como uma véla
tremula, convalescente ainda, ¢ fraca, recebeu
a noticia de que haviam annullado o seu casa-
mento e que -unca mais veria o scu filhinho
querido. No seu coragio ainda existia o amor

que a ligara a Jack, como essas arvores, que. |

acossadas pela tempestade, perdem todas as suas
folhas no turbilhio do vento, e continuam des-
nudas, esqueleticas e tragicas. num gesto impre-
cativo contra o céo, pelos caminhos... Ainda o
amava, sim, mas com que sorriso amargo o re-
conhecia! Estava prompta. porém, a renunciar
ao amor, a Jack, a tudo, se¢ lhe dessem o seu fi-
lho, o filho por quem os seus olhos se enchiam
de tio desesperadas lagrimas!

Mal as portas da pri se abriram deante
della e ella viu, 1a fora o céo azul e a liberdade.
seu primeiro impulso foi correr ao solar dos
Hemingway, na esperanga talvez de rehaver o
seu filhinho.

O destino ainda nio se fartira. porém, de
Ihe reservar amargas surpresas. Uma brilhan-
te multidio enchia os luxuosos salides dos He
mingway, onde se realisava, naquelle momento.
o casamento de Jack com uma linda rapariga de
belleza radiosa. Gonscguiu Cuddles, entrar, des-
percebida, em meio a alegre multidio, no pala-
cete em festa, e, occulta, assistiu a toda a cerc¢-
monia, a alma crispada e os olhos repletos de
lagrimas ardentes. Subito, eis que um pranto
de creanga lhe chega aos ouvidos, e, voltando-
se, de repente, viu ao scu lado, o seu filhinho
adorado nos bragos de uma ama. Como uma
doida atirou-se a pobre a creanga, tentando ar-
rancal-a dos bragos da mulher que, sem com.
prehender, a defendia vigorosamente. Mas eis
que um homem, inesperadamente, agarra a po-
bre Cuddles pelos bragos. impedindo-a assim, de
proseguir a horrivel luta. Os olhos espavoridos
da joven mide reconheceram, num relance, a fi-
gura hostil do Sr. Hemingway, que impellin-
do-a com autoridade, a fez entrar numa sala va-
sia, cuja porta cautelosamente fechou. E ahi,
impiedoso e calmo, falou. ., Ella nio era digna
de educar aquella creanga! Que futuro lhe veser-
variaella se a levasse para sempre? Quereria ella
estender a sua mancha ao pequenino ente que
de nada tivera culpa? Desejaria ella, egoistica
mente, para tel-o perto de si, a todo o instante,
fazel-o soffrer como ella mesma soffrera? Nfo
comprehendia, entiio, que dependia della a fcli
cidade de seu filho?

Completamente desesperada e vencida, dei-
xou-a pohre Cuddles aquelle rico palacete onde
tudo era luz e festa, onde ella nada poderia
fazer. onde ninguem precisava della, onde rei-
nava a felicidade triumphante, e, como uma lou-
ca. caminhou pelas ruas. inconsciente. tragica,

allucinada. .. Tudo Ihe recusava o seu apoio,
todos se voltavam deante della, a propria Vida
parecia desprezala... S6 a Morte lhe sorria,
com o seu sortiso descarnado e seductor, e lhe
estendia os bragos, uns bragos frios, cujo conta-
cto, entretanto, queimava. .. Cuddles caminhou
para ella, inelutavelmente, rendida... E a sua
alma, engrandecida pelo soffrimento, la sc foi,
pelo espago a fora, em busca do azul, do bem,
do amor, da felicidade que a Vida, tao avara-
mente lhe recusdra aqui em baixo. ..

I.. L C. (Especial para CINEARTE)

orasteiros em Paris

(FIM)

vam com o divorcio e por isso os homens com-
binaram procurar Paulette para accommoar as
ccusas. Paulette era artista de cabaret ¢ traba
Ihava no Café du Diable. um estabelecimento ty-
picamente parisiense. Para la se dirigiram e,
depois de uma entrada um tanto accidentada e
de dizerem a que vinham, sentam-se numa mesa
onde Paulette os vem procurar. Estavam con-
versando sobre o assumpto que ali os levara,
quando um individuo vem arrancar brutalmente
la mesa a Paulette.

Fra hora do seu numero — a dansa dos
apaches. Julgando, porém, que Paulette ia ser
maltratada de verdade, os dois homens intervem
para apartal-os. Foi um charivari indescriptivel
e sé a muito custo ficaram convencidos de quc
aquillo era um divertimento.

Para se entenderem mclhor, Paulette con-
vida os dois homens para o seu camarim.

Por sua vez as (uas maies, com o mesmo
intuito dos paes. dirigem-se tambem ao cabaret,
onde chegam mais tarde que os esposos Acom
panhadas de um guia, sio conduzidas ao ca
marim de Paulette. O guia ndo era outro sindo
o marido de Paulette & como era ciumento, ao
encontrar dois homens em sua companhia, quer
matal-os, Paulette mancja habilmente a sahida
dos homens, mas de novo perseguidos la fora
pelo marido, voltam ao cabaret pars fazer ho-
ras e deparam com as esposas sentadas com dois
individuos numa das mesas ¢ armam novo sar-
rilho. Sdo postos na rua brutalmente e entdo por
sua vez as esposas fazem escarcéo tamanho que
o cabaret vira “frege”.

Kelly chega primeiro a entrevista marcada.
por Paulette. Quando Cohen, antecipando a
hora que lhe fora marcada, bate @ porta, Paulet-
te julga que seja o marido e esconde Kelly. Co-
hen havia apenas entrado quando batem de novo
a porta. Desta vez era o marido e Paulette es-

Crncmatographistaos presentes a wmauguragdo  da phase cinematographica do Theatro Re-
pulidica do Ko, sob a dircecdo da Companiiia Brasil Cinematograpluca. Veé se, ao centro,
Francisco Scrrador.

conde Cohen tambem. Scgue-sc uma scena co:
mi-tragica em que o marido ameaga de morte os
intrusos, acabando Cohen por insultal-o ¢ dahi
serem os dois socios desafiados para um ducllo
Como os forasteiros nada entendessem do mine
jo das armas, para fugir ao duello resolvem alu-
gar um aeroplano para leval-os o mais longe pos-
sivel de Paris. Em caminho, o aviio soffre um
desarranjo e cie precisamente no terreno em que
se devia effectuar o duello. Neste interim, Pau
lette havia prevenido as esposas do que havia ¢
estas, assim como os filhos, dirigem-se para o lo-
cal do duello em aeroplanos, chegando no momen-
to psychologico para arrebatar os maridos que
se agarram as azas do apparclho em que iam as
csposas, que immcdiatamente seguc o seu voo.

Salvos emfim, a paz, a felicidade e a har-
monia reinam nos tres lares.

Liberdade de Imprensa

(FIM)

mendar-lhes jue nio praticassem violencias con-
tra john Ballard, mas, Maloney, um delles, in-
dividuo sanguinario. declarou que somente com
a eliminagdo de john ¢ que estariam seguros da
importunidade e da impunidade. Fara decidir
a differenca de opinido. resolveram recorrer a
sorte pelas cartas e Steele perdeu a partida. Fi
cou assentado, pois, que John Ballard devia mor-
rer. Maloncy telephonou entio a um assassino.
seu assalariado, para que matasse John., O ban.
dido nio tardou em executar a ordem nefanda,
causando a consternagio de todo o pessoal da
redacgdo, inclusive os typographos e impresso-
res, que em signal de pesar suspenderam o tra-
balho.

Na occasiio do crime, Bill achava-se em
casa, onde foi informado do occorrido pelo tele-
phone. Correu apressado para a redacgio, onde
o pac, agonisante, incumbiu-o de desmascarar
os bandidos custasse o que custasse e exprimiu
o desejo de ouvir os prelos funccionando para
expirar com o som daquella musica nos ouvidos,
sendo-lhe satisfeito immediatamente o desejo.

Bill, em cumprimento da ultima vontade do
pac e apesar da ameaga de Steele, que o fora
procurar para pedir que ndo o fizesse, ordenou
a sua vista que a edigdo do dia seguinte — dia
das eleigdes — contivesse todos os documentos
que provavam a sua culpabilidade.

Steele, em combinagio com os demais cum
plices, afim de destruir aquellas provas, manda-
ram dynamitar o edificio da redacgio.

Effectivamente mos criminosas accendem
a mecha de uma bomba, que explodindo des
truiu parte do edificio e ateou o incendio. Como.
porém, o prelo estivesse ainda intacto, Bill e
todo o pessoal, inclusive mogas, com risco das
proprias vidas, ficaram firmes nos seus postos
e o jornal appareceu no dia seguinte.

A policia conseguiu prender o dynamiteiro,
que confessou tudo. Foram entio expedidos
mandados de prisio contra os mandées do cri-
me. Ao ser-lhe servido o café, Steele encontrit
“A Imprensa Livre” na bandeja e antes mesmo
que imiciasse a refeigio apresentou-se Bill para
tirar Jung de casa antes que a policia compare:
cesse para prendel-o.

Steele, num momento de arrependimento e
emquanto Bill esperava no jardim da casa. man-
dou chamar a sua pupilla para dizer-lhe que o
amor sendo o maior bem da terra, ella deveria
unir-se a Bill.

June sahiu para ir ao encontro do seu ama-
do. Steele entdo pediu ao organista que tocasse
qualquer cousa e ao som da musica fez saltar os
miolos. de forma que quando a policia veio para
prendel-o, encontrou um cadaver.

Com esta tragedia, desappareceram os im
pedimentos & felicidade de Bill e June, que dora-
vante poderio gosar a ventura do seu grande.
do seu immenso amor.
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RACHEL

(FIM)

disse a Rachel: — Quz:ira desculpar-me, mas sé
queria pedir-lhe para me levar para Iariz no seu
carro.

— Sinto muito, mas aqui nio ha logar, re-
plica Rachel.

— Bem, irei a pé! Mas que vcjo! Seus la-
caios pensaram aue cu era um salteador da es-
trada! Vou chamal-os!

— Faz muito bem! Chame-os! Ndo desejo
prssar a noite aqui!

— Ja os chamei, mas elles fugiram e deven
estar longe, redarguiu Raoul. fixando a moga
que clle ndo conhecia. com um olhar de quem
fora ferido por uma setta de Cupido. Agora so
Ihe resta deixar-me guiar s¢u carro!

— Acceito sua proposta, affirma Rachel.
tambem visivelmente intersssada em saber
quem cra o clegantz mogo, mas primeiramente
pego-lhe o favor de dizer-nie seu nome.

— Chamo-me Raoul Durand. ¢ acabo de
ser nomeado secretario e nossa embaixada na
Russia. E quem sois vos?

— Para que quer saber? Lembre-se de que
neste momento nada ha ds mais bello de que
esta... noite de luar!

— Entido suba para a boleia. Desejo con-
versar comsigo. Rachel subiu. e as palavras que
Raoul Ihe murmurou ao ouvido, foram certa-
mente dulcissimas, pois até a propria lua se es-
condeu repentinamsnte atraz das nuvens. .. Ao
alvorecer a carruagem chegou a Paris guiada
pelo ga'anteador Raoul, que ao chegar i casa de
Rachel, lhe diz:

— Se ndo quer dizer-me scu no:me, permit-
‘a-me, a0 menos que a torne a vér!

— Va hoje & noite ao Th:atro de la Come-
die Franqaise.

— Para que logar vae? Para a platéa?
d0... mas vou para um logar bem vi-
sivel! Sou a actviz Rachel!

— Ah! Entdo deve ter muitos admiradores
ricos... ¢ eu pouco ou nada sou!

— Mas para mim valz muito mais do que
clles! Por ti, sou capaz de abandonar minha
carreira artistica!

— Nio acredito! ‘T'ua arte ainda te domina!

Rachel ficou calada. Lxistem momentos
na vida em qu: nossos coragdes se tornam es-
cravos de um immenso amor e para disso nos
certificarmos basta irmos assistir ao dcsenlace
deste film! QQue forca dominante prevalecia no
coragio da insigne actriz? A da sua arte ou a do
seu amor? Raoul estava loucamente apaixonado
pla formosa Rachel ¢ clla correspondia intei-
ramente ao scu affecto, mas o final deste film
mostra-nos que uma terceira for¢ca vem domi-
nar as outras duas. .,

De Bollywood para vocd.

(F1M)

Carmen Myers tém boas vozes. Ainda oa bem
pewco dins a leatrics estava cantando num
theatra no Vine Street. Adolph Menjou pode
ser professar de linguas, ja falawdo actuahnentc
fquatro ¢ estndando russo e noruegucz.  Séria
mitis convenieute que elle aprendesse brasileiro.

Tem Mix padera <er corredor a cavallo ou
“tew hoy" se gquizer. ou entio viver de rend:
mentos,

Madge  Bellamy ¢ possuidora de  um
ramcho gerto de Hollyword que e deixa unt
bem luere:,

Trene Rich que decorou sua casa divinamen
piede viver (ista ante. enwuama que Olive
rden tera que ajudar sua mie a fazer do
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Iiu creio que quasi todos poderiam ter ou-
tro ramo de vida, como em verdade deveriam
ter tido. excepto aquelles que sempre viveram
“free-lance” ou que nada sabem fazer, aicm de
<aber contar mentiras.

Agora saibam o que se passou commigo no
Studio da I'. B. . Eu cstava no corredor des
camarins, quando vi iuma pequena do outro
mundo. Cam certeza que era! Impessivel ser
deste... Uma pzquena destas que os leitores
vém nos films e ficam dcidos por conhecel-as.

I£ olhem que cu ndo tenho por habito ficar
assim quando vejo uma mz:ilher bonita, porque
aqui em Hollywon] cxistem tantas. que ncm
ligo mais impertancia. Mas que vi esta peque-

NEIL HAMILTON E RICHARD ARLEX

na, e quando m'a apresentaram e cu apcrlci
aquella miosinha tae delicada, de Elynor Flynu,
e olhei s*us c'éinhos cinzentos claros. .. creio
que imitei Ben Turpin.

T'rabalhg nd Cinema?

— Sim, no Cinema. nas comedias, distri-
buidas pela F. B, O.. disse me Miss Flynu,

Eu ndo sci s devido ao caldr ou por estat
falando com aquel'a pequsna do outro paraiso.
cu tinha a garganta resequida ¢ pouco podia fa-
lar. porque. .. ndo quero dizer que cstava como
Hcot Gihson no “O Gago™.

Iiste riso qus mostra na photographia, clla
me deixava ver, juntamente com os seus lindos
dentzs, quande abria a bocca para dizer “Is that
so?”

L «u teria gostado mais de Miss Flynn
ndo me tivesse d to aquelia phrase, porque so
uma cihegada tira o cffeito da mesma.

Um anno ¢ meio no Cinema: ja a viram al-

guma vez? Foi bailarina, e 0 Joseph Kennedy
presidente da FF. B. O. trouxc-a para seu Stu-
dio. Feliz, nao?

Quande cu parei um pouco de falar, ou
quandi paramos. ¢ amigo que me apresentou
desandeu a elogiar “Cinearte™. Que o magazi
Nz era isto e aquille, e porque vae e porque vem,
¢ gue tanto a revista caMO cu, eramas e temos
sido “nice™ para ¢lles.

F. cada momento que elle fazia ponto ou
virgula £m sua nai.stiva, ella me olhava, sor-
rindo com os labios e con: os olhos. . . @ eu fica-
va mais tonto ainda, ..

No melhor da historia, veio um intruso bus:
car-me para ver Gertrude O'mstead ¢ entdo, tive
que Ihe dizer “goexl-bye” .

CHRONICA
(FIM)

isto ¢, se alongam por sobre o passcio. Essa
taxa, porém, ¢ fixa, de cinco dollares, para qual
quer negocio ¢ para qualquer dimensio.

Quanto acs Cinemas, sé existe a gran
de precccupagio de preparar a casa de acco:r iy
com as determinagies do corpo de bombeiros.
Nio ha impostos especiaes. Nos Cinemas comu
nos demais negocios. todos pagam scgundo o
seus lucros, annualmente, contribuindo para o
imposto sobre a renda. Apenas as corporagd:
propriamente, cstio sujeitas a pma taxa pari
iniciacdo de negocios. IX em qualquer caso o im
posto sempre ¢ unico; ndo ha o receio das suh-
classificagdes interminavcis. tio communs no
Rio. ¢ sempre tendentes a escorchar o centri-
buints. No Rio, infelizmente, 0 modo de pensar
¢ outrc. e como essa mancira e pensar vac sen
do a unica coisa capaz de procduzir resultadns,
naquillo que concerne & renda da Municipalida-
dade. nde ha cutro remedio sendo desapertar
para a escuerda, isto é, fazer o publico pagar.
isto — porque o emprezario sobre elle faz reca
hir, ¢ com juros, tudo quanto a municipalidade
Ihe extorque”.

A verdadeira Greta Garbo

(FIM)

foram desmenticlo, eram que clla havia se casa
do accultamente ccm John Gilbert. Sobre este
par tudo continua a.ser um profundo mysterio.
e mais recentemente, para maior mysterio ain
da, Jack. como vulgarmente o chamam, bapti
sou o scu novo hiate de “The “I'emptress™.
o primeiro film com Greta Garho provuzido na
America.

Dizer que Greta Garbo é uma ercatura mo-
desta em toclos os seus actos, nio ¢ um exagge
ro. Opposta ds suas amigas ds classe. fora do
palco ella traja-se da maneira mais simples, tudo
para ndo attrahir a attencdo de outres em
sua vida privada, Greta Garbo di i todos
mais a impressiio de uma simples tabaréa aue
de uma moga da cidade com todas as suas vai
dadss.

Mas apezar desta singeleza ¢ modestia,
Greta Garbo ndo obstante ¢ sempre uma perso
nalidade unica, um desses typos para os quacs
ndo se acha, por maior o esforco, um significa
do que a exprimia com verdadeira justiga.

Greta Garbo, podemos dizer sem errar, al
cangou o cume da perfeicdo feminina. Seja qual
a funcgdo que desempenhe, ella incute
sempre aquella atmosphera de um grande mys
terio. Lsta qualidade é sempre seguida de uma
franqueza em excesso.

Duas coisas dizem-se a seu respeito em IHol-
Iywood . Uns siio da epinido aue clla ¢ governa-
da por uma forga occulta que geralmente cha
mam temperamento. Outros ¢ que clla vive na
soliddo motivada por uma vaidade ou orgulho.

Que ella possue a primeira qualidade, nao
resta duvida, pois do contrario ndo seria a artis-
ta que s ella ¢ capaz de o ser. L este predicado,
extranho como possa parecer, ¢ o terror dcs ar
tistas em Hollywool, procurando sempre occul-
tal-o. Mas com Greta Garbo essa condigio ¢ tao
natural, tdo realistica que em vez de ser uma
d*shonra passa a ser um elogio. Lsta claro, que
nao devemos levar a expressio ao extremo de
imaginar que, quando eclla deseja alcanqar
qualquer pretencao ella leve isso para o ponto
extremo da loucura ou coisa semelhante.

Lsse predicado que realmente ndo sabemos
o que seja e que ¢ indispensavel a todos os bons
artistas, ¢ na minha opiniio um dom ¢ ndo uma
praga. como parecem pensar os scus collegas de
classe. Greta Garbo ¢ uma artista que tem o
dom e a qualidade infinita de saber amestrar e
ndo ser amestrada pela arte que professa.

(Termmina no proximo numero)
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0s Pares Amorosos

(FIM)

Na existencia de dois esposos unidos por
longo ¢ feliz matrimonio ndo ha dramas. lilles
chegam a um plano de comnprehensao reciproca,
que exclue inteiramente os conflictos de perso-
nalidade. Ora, acontece qualquer coisa e se-
melhante com um par de artistas. Falando da
sua separagdo na téla de Vilma Banky, observa
Ronald Colman, que “a intimidade creada pelo
trabalho em conjuncto numa série de films con-
tribue cada vez mais para uma representa¢ao
mais harmohiosa ¢ mais perfeita . .. até um certo
ponto.

Depois ambos comegam a conhecer-se de-
masiadamente. O trabalho se torna tao facil,
tao macio, que se vae fazendo desinteressante.
As particularidades de temperamento ¢ caracter
de um tornam-se tao familiares ao outro, que as
reacgdes emotivas passam a ser quasi automati-
cas; ¢ mais cedo ou mais tarde, a falta da novi-
dade, do imprevisto, se revela na representagao
dos artistas”.

E’ isso muito differente da situagio que se
desenvolve no casamento?

Os “love-teams” exprimem sempre a mais
profunda admiragao um pelo outro... quando
faldm para o publico. “E’ uma honra, declaram
clles apressadamente, trabalhar com um (ou
uma) artista intelligente (ou encantador ou
competente)”. Ora,. conhecendo-se a natureza
humana, fica-se admirado coma conseguem
duas creaturas viver nesse constante contacto.
passar através das rivalidades inherentes ao seu
trabalho, como nos “close-ups”, etc.. sem que
surja jdmais entre elles motivos de atricto.

Affirma-se que quando Lew Cody ¢ Aileen
Pringle assignaram o seu novo contracto com a
M. G. M., nenhum delles se mostrava parti=
cularmente satisfeito com o arranjo. Nio ha-
via rompimento declarado entre ambos, mas
elles ndo sentiam nenhum enthusiasmo um pelo
outro.

Effectivamente, dizia-se & bocca pequena,
que Aileen tinha o habito de abusar das cebolas
e do alho, quando tinha de fazer scenas de idyllio
com o seu amante da téla — uma maneira mui-
to subtil de se tornar desagradavel ao gentle-
man. Era, como se vé, uma manifestagio muda
da sua pouca satisfagao pelo arranjo.

Agora, entretanto, parece que clles se
mostram resignados com a sua sorte ¢ ha uma
série de indicios das suas béas relagdes no “set”.
E elles nunca se encontram — no “lot”, na rua
ou num café — sem trocarem um beijo plato-
nico ¢ profissional. E’ uma férma de manter-
se sempre em training, ndo ha duvida.,

Charles Farrell ¢ Janet Gaynor, arranja-
ram-se para se conservarem amigos durante o
seu periodo de “co-starring”. ‘I'omaram-se de
interesse de camaradas pela carreira um do
outro ¢ permutavam muito conselho technico
relativamente ao seu trabalho.

Foram separados durante alguns films,
mis voltardo a trabalhar juntos, como ji se
annunciou.

Lily Damita, a nova metade profissional
de Ronald Colman, ao que se diz, ja soffreu
influencias do seu “leading-man”, fazendo-o o
cavalleiro do seu romance. Lily é uma ardente
«dameselle franceza e Colman goza da reputagio
de ser frio e reservado como um inglez; essa
combinagao devera dar resultados muito inte-
ressantes quando elles entrarem nas scenas de
amor.

Um dos mais interessantes “love-teams”
que ji se conheceram foram Bernard Gorcey e
Ida Kramer, que representaram juntos durante
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cinco annos a pega “Abie’s Irish Rose”, no thea-
tra. ¢ foram depois a Hollywood para interpre-
tar na téla a adaptagao dessa pega.

Cada um d’clles era ditosamente casadg
com outra pessoa, mas haviam ambos represen-
tado de marido ¢ mulher durante tanto tempo,
que brotira entre ambos uma intimidade per-
feitamente conjugal, domestica. Elle a cha-
mava mamie ¢ ella o tratava de papae, accres-
centando mesmo as vezes: “Papae me compre-
hende melhor do que o meu proprio marido.
Mas\u'\o ¢ de admirar, cu vivo mais tempo com
elle™.

Isso serve simplesmente para demonstrar
a situagdo que se péde estabelecer entre os per-

DORIS DAWSON E CHARLES MURRAY

sonagens de alguns “love-teams”, quando elles
trabalham longo tempo de parelha.

Dorothy Mackaill ¢ Jack Mulhall nio se
sentiam satisfeitos com a sua combinagao “co-
astral”, mas o publico os apreciava tanto que
clles se viram forgados a ceder . Esta annunciado
que farao dois films juntos ¢ dois separadamen-
te. Isso parece corresponder aidéa moderna das
férias conjugass — o que, seja dito entre paren-
theses, devera contribuir para as boas relagoes
do lar.

Dorothy Dawn, que sé Deus sabe em
quantos films “bravos” de ‘I'om Mix tem tra-
balhado, affirma saber o que T'om gosta como
primeiro almogo, tdo bem quanto o que agrada
ao seu marido. Isso provém das semanas de
locagio que clla passa no deserto em compa-
nhia do “cow-boy” da téla. No caso desses
dois, a familiaridade engendrou a amizade, pois
que Dorothy nutria a mais cordial das aversoes
por Tom Mix quando foi trabalhar com elle pela
primeira vez. Hoje ella o acha um anjinho.

l:mbora tenham trabalhado de parelha
numa série successiva de films, Mary Brian ¢
Richard Dix, nunca foram classificados como
“love-team”. Richard tomava uma attitude
indulgente de irm3o mais velho com felagao a
discreta Mary. E Mary, que enrubecia com as
“boutades” de Dix, considerava-o como o idea}
dos “leading-men”.

+ Com relagao a essas parelhas de amorosos
da téla, o que a gente indaga ¢ o sentimento que
experimentariamos si fossemos marido ou mu-
lhre de um membra dessas parelhas e como nos
sentiriamos deante da conjuge que chegasse i
casa cansado de passar o dia inteiro a abragar ¢
beijar outra pes.oa!

Nilagre da Fe

(FIM)

sempre prodiga de recursos, foi attingida por
uma secca. A situagao peorava dia a dia. ‘l'o-
dos pediam conselhos aquelle homem prodi-
gioso, cheio de poderes sobrenaturaes, que a to-
dos consolava ea todos orientava.

Escudado na fé admiravel que o mantinha
superior dquella populagao toda, David Howitt
a todos rcommendava calma; confiassem no Se-
nhor, a situagdo melhoraria. Algum dia, muito
breve, viria uma grande chuva. Seria entio pos-
sivel um melhor estado nos campos. O gado
vér-se-ia recompensado das grandes privagdes
que a secca incipiente determinava. Os aldedes
assentiram. nao obstante as insinuagdes de Ri-
cardo, um mdo caracter que ambicionava o
exodo de todos, para apossar-se dos haveres dei-
xados.

Com o passar de muitos outros dias, cada
vez maior o numero de rebanhos dizimados pela
séde, mortas as plantagdes pela falta de chuva
e agua, a situagao era angustiante. Iebalde
David Howitt pedia a boa vontade de todos, a
todos pedia maior confianga nos designios da
Providencia. Pouco a pouco seguiam bandos
de habitantes daquella regido, em busca d¢ no-
vas terras.

Um dia, em que mais do que nunca a cani-
cula estalava na amplidao daquelles campos
seccos e desolados, por insinuagao de Ricardo a
populagio se revolta contra o forasteiro. Era
um impostor, um inutil! Si tamanho era o seu
poder. tamanha a sua confianga em Deus, por-
que ndo fazia com que chovesse? E como pelas
horas daquelle dia a dentro a situacao nao
melhorasse. maior foi a ira do populacho
contra o pohr¢ homem. Por fim. vilipen-
diado. atirado, i terra, sob o escarninho da mul-
tidao. David Howitt tomba, orando interior-
mente por uma salvagio.

Nido havia decorrido quinze minutos do
instante em que o forasteiro, sem mais forgas,
cahira sob os apodos da turba desvairada, ¢ soc-
corrido pelo carinho de Martha e de Mario Matt,
quando os primeiros pingos de uma grande chu-
varada caem! Era o milagre! Aquclle homem
era quasi um santo, porque o que clle dizia era
verdade: o Senhor attenderia a todos. Aquella
chuva abengoada, que era promissora de uma
bonanga para aquella regido assolada pela secca
inclemente, era obra das suas oragdes, era 0 mi-
lagre da sua Fé!

E assim voltou a paz ¢ a fortuna i terra
onde a presenga do forasteiro David Howitt
constituira um beneficio divino. E para os cora-
¢des de Martha e de Mario tambem, porque ji
agora, com a ajuda do forasteiro, elles se pude-
ram unir, ja que Pedro abandonira a localidade,
crente de que era melhor unir dois coragdes hu-
manos, embora com sacrificio, do que causar a
infelicidade de um anjo como era Martha,. .

W. TORRES

0 GONQUISTADOR

(FIM)

cias que se succederam rapidamenté umas s
outras.

Ao longe espera-o uma ambulancia, ¢ tam- -
bem sua esposa.

Mas esta ja ndo da ouvidos ds inexplica-
veis e hostis insinuagdes da mae. O remorso a
possue sinceramente, ¢ desde entao poude ella
viver feliz com o esposo.

Fica subentendido, nesta historia, que exis-
te hoje mais uma sogra sem funcgoes. . .

@), )&,
(Especial para “Cincarte”).
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6° Concurso de Photographias Cruzadas

Retalhos de retratos de 2 artistas
do Cinema americano.

Uma foi a menina de ouro da
Vitagraph; fez bons films na First
National; é actualmente da U. A.
e apparece num film com Charles
Ray.

Outra tem cabellos de fogo; é a
estrella de mais *it”; é o maior
successo dos films em que toma

parte e pertence a Paramount.

Que artistas sao?

Prazo 40 dias.

Correspondencia e resposta a
CINEPHOTO. — Photographias Cru-

zadas. — CINEARTE. — Rua do
Ouvidor, 164. — Rio de Janeiro.

CINEPHOTO

PALAVRAS DE JOAN
CRAWFORD

(FIM)

vez de haver conhecido uma pessoa
que eu sempre tivera na conta de um
insocial, encontrei um joven alegre e
que desde logo aprendi a apreciar, e
quem sabe, talvez amar até?!

Ramon é uma alma jovial e feliz!
Uma alma que s6 nasceu para amar
a arte em todas as suas maravilhas e
tudo mais que possa ser bello. ..
Elle é um companheiro, um amigo,
um verdadeiro camarada para toda e
qualquer occasiao.

Outra qualidade suprema e pouco
rara em quasi toda a maioria dos ar-
tistas é que Ramon nio procura s3
para si as glorias da arte, mas ao
contrario, procura comparti'hai-as o
mais possivel com os seus compa-
nheiros de scena.

Eis a verdadeira impressio que

hoje tenho do homem e grande astro
da arte muda, gracas 4 opportuni-
dade que tive de trabalhar iunto a
elle.
\ Emfim, cada um tem um genio es-
pecial e peculiarmente seu que seria
impossivel conhecer e comprehender
féra do Studio.

Uns preferem os papeis reaes —
papeis que representam a verdade de
factos cris da vida; outros os pa-
peis mysticos e de profundo idyllio,
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HOROSCOPOS

faz famosa astrologa, orientando-se
pela data e logar de nascimento de

cada pessoa. Todos podem assim co-

nhecer o seu futuro! Escreva & Sra.

Musset de Tort. — Caixa Postal 2417.
RIO DE JANEIRO

PROCESSO
ELECTRICO

A MAIOR PARTE

DOS DISCOS QUE SE

SEM
CHIADO

VENDEM NO BRASIL

pouco vulgares na sua vida privada.
Consequentemente, um idyllio que
nio é encontrado na vida matrimo-
nial de hoje. Um idyllio que € de tao

ODEON

SAO OS DA MARCA

curta duragao como aquelle que de
facto havia de existir até ao fim de
nossas vidas matrimoniaes!

DEVOCAO
(FIM)

ella andava um tanto pendida. O fa-
cto de muita vez haver o velho Isaac
facilitado, em sua loja, o encontro
dos dois namorados, fazia com que a
tia de Nora mais e mais procurasse
vingan¢a contra o homem que era
tdo mal visto no bairro onde vivia.

O Dispensario dava todos os an-
nos um baile a que compareciam to-
dos os associados e pessoas extra-
nhas que pagassem a quota exigida
pela dita associagao de caridade.
Como nos annos anteriores, Nora es-
tava encarregada da venda dos bi-
lhetes e, para ser a ella agradavel,
compra-lhe o Dr. Franz um certo
numero de entradas.

Na noite das dansas, quando o
Dr. Franz se achava em casa do
velho Isaac e este, por signal, ia
lhe emprestar uma farda de tenente
para que fosse a festa vestido de
official em companhia de Nora, um
certo Nick, pelintra estragado do
bairro, telephona 4 moca fingindo a
voz do velho Isaac, e diz-lhe que o
Dr. Franz havia sido chamado ur-
gentemente e que portanto nao po-
deria leval-a ao baile como tinha
promettido.

«ODEON»

facto este que se nao deve attribuir somente a serem os DISCOS
ODEON de FABRICACAO BRASILEIRA e de pre¢o mais econo-
mico que o de outras marcas, mas, tambem por serem, desde a re-
cente adaptacio do PROCESSO ELECTRICO novamente aperfei-
coado, os discos em tudo e por tudo superiores a quaesquer outros.
Attender aos novos successos, tanto de musicas artisticas como de

Os “NOVOS DISCOS ODEON” si3o incompa-
NITIDEZ E SONORIDADE
UNICOS EM DURACAO

COMPLETAMENTE SEM CHIADO
A VENDA EM TODAS AS BOAS CASAS DO RAMO

CASA EDISO

Rua 7 de

CASA ODEON LTDA.

musicas populares.

raveis em

tanto quanto

e mais:

DISTRIBUIDORES GERAES:

Setembro, 90 — Rua Ouvidor, 135

RIO DE JANEIRO

Rua Sio Bento, 54
SAO PAULO

Mal havia Nora recebido a noticia,
como era bem o plano do outro, apresenta-se Nick. Es-
tando livre do compremettimento com o joven medico, re-
solve Nora seguir em companhia de Nick para a festa.

O Dr. Franz, porém, que de nada sabia, chegando a
casa nesse momento, consegue vér a sua namorada que
seguia em companhia de outro. Voltando, entao, para a
loja do velho Isaac, 14 se poz o joven a queixar-se da des-
feita que lhe havia feito Nora, indo para a festa com ou-

tro, quando com eclle ja estava para tal compromettida.

A conselho do velho Isaac, para que nao ficassem
perdidos os bilhetes de entrada, foram os tres — o Dr.
Franz, Timmy e o velho — jantar no Dispensario e ao
mesmo tempo assistir a festa,

La chegados, em mesa proxima viu o Dr. Franz a
sua pretendida que se divertia em companhia de Nick ¢
outros amigos.

O Tico-Tico é a revista mais
inuteressante Para ':reancas.

i
1ol @
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Pouco tardou, porém, para que
Nora descobrisse a falsidade da te-
lephonada recebida, e desfeita a tra-
moia perpetrada pelo Nick, o dei-
xasse a moga sosinho, passando-se
para a mesa do velho Isaac e nossos
ja conhecidos personagens.

Assim, mais uma vez fizeram as
pazes os dois namorados. A tia de
Nora, que veio a saber do caso, mais
uma vez tambem jurou vinganga con-
tra 0 homem da loja de penhores
que ella julgava responsavel pelo
pouco caso que lhe fazia a guapa
sobrinha,

No dia seguinte, ruminando a sua
vinganga, foi a tia Mary ter com o
Commissariado de Orphios e ld fez
queixa contra o velho Isaac.

A queixa surtiu effeito, muita pena
dando ao velho em vér-se separado
do seu querido Timmy. Mas depois,
por intervengdo do Dr. Franz, foi-
lhe o pequeno novamente restituido,
provada que ficou a sua grande de-

vogdo de pae. ..

Pauline Frederick firmou um con-
tracto de dois annos com a Warner
Bros. O Cinema falado fard voltar

muita gente. ..

TEVE SUAS EDICOES ESGOTADAS EM 5 ANNOS SEGUIDOS POR
SER A MAIS ARTISTICA E LUXUOSA PUBLICAGAO ANNUAL
CINEMATOGRAPHICA DO BRASIL

FACA DESDE JA O PEDIDO DO SEU EXEMPLAR, ENVIANDO-

# NOS 98000 EM CARTA REGISTRADA, VALE POSTAL, CHEQUE

“Coquette” sera decididamente o
proximo film de Mary Pickford. Sam
Taylor dirigira.

]

SOCIEDADE ANONYMA
RUA DO OUVIDOR,

OU SELLOS DO CORREIO.

“O MALHO”
164 — RIO

Lucien Derain deu por terminado o seu film “Har-
monies de Paris” que elle filmou durante o mez de Ju-
lho para a Societé Albatros. Nicolas Roudakoff foi o
“camera man”.

it

Henry Roussell que em tempos ja foi actor e depois
havia passado a director, voltou novamente a trabalhar,
tomando parte no film “Les nouveaux messieurs”.

[

Monty Banks ja estd fazendo a sua terceira produ-

c¢do para a British International Pictures.
[

Gleize esta dirigindo “Tu m’appartiens”, de um

“scenario” de Alfred Machard.

e e ™ e

Si cada socio enviasse 4 Radio Sociedade uma
proposta de novo consocio, em pouco tempo ella po-
deria duplicar os servigos que vae prestando aos
que vivem no Brasil,

...todos os lares espalhados pelo immenso territorio
do Brasil receeberdo livremente o conforto moral da
sciencia e da arte...

RUA DA CARIOCA, 45 — 2° andar

s ~r

N e
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ALMA;I;IACH“
@ Tico i

A edigio de 1929 contera, entre outros assumptos: — Historia do
Brasil; O Gato de Botas, com lindas illustrages a 4 cores; O Pa-
lhago que foi ao céo; A Bella Adormecida, com finas illustragdes
‘=~ a 4 cores; Um conto de Shakespeare illustrado 4 cores; Chiqt‘linho R
A Princeza Primavera; Carrapicho, Jujuba, Goiabada e Lamparina;
Castello Iincantado; Lindos brinquedos para armar; Pipéca e Ka-
ximbown; Zé Macaco e Faustina; Innumeras historias a cores,

etc., etc., etc.

Nos annos anteriores muitos ie- invie-nos desde ja Rs. 53500 em carta

ninoeRde xaram¥teNohte oA A registrada, cheque, vale postal ou em sel-
nach d’0 Tico-Tico por nio o te- los do correio, para que lhe reservemos

rem mandado reservar a tempo o seu exemplar.

SOCIEDADE ANONYMA RUA DO OUVIDOR, 164
0 MALHO RIO DE JANEIRO
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SOCIEDADE ANONYMA “0 MALHO”

A MAIOR EMPREZA EDITORA DO BRASIL
GRANDE PREMIO NA EXPOSIGAO INTERNACIONAL DO CENTRNARIO EM 1932

Capital realisado Rs. 2.000:000%000
SEBE HO RIO OE JAHEIR0 — RUA DO OUVIDOR, 164 —I[[[pﬂm[[s% GERENCIA: NORTE 5402

Enderego Telegraphicoir OMALHO - R10O Eﬁ%%lﬁgl%glo :: gf;?
Redac¢do e officinas: RUA VISCONDE DE ITAUNA, 419 — Telephone Villa 6247
Succursal em S. Paulo: — Rua Senador Feijé n® 27 — & andar, salas 86 e 87
TELEPHONE CENTRAL 5949
a

EDITORA DAS SEGUINTES PUBLICACOES:

*0 MALHO” — SEMAXARIO POLITICO ILLUSTRADO “GINEARTE” — REVISTA EXCLUSIVAMENTE CINEMA-

TIJGKAPH"I.CA
“JLLUSTRACAO BRASILEIRA"’ — wENSARI® ILLUS-
TRADO do GRANDE FORMATO

*'0 TICO-TICO" — SENANARIO BAS CREANGAS

‘_‘PABA TODOS..."— SEMANARIO ILLUSTRADO, MOUN-

DANO “LEITURA PARA TODOS” — MAGAZINE MENSAL
“ALMANACH DO MALHO” ... ... )
“ALMANACH DO TICO-TICO”. .../ ANNUARIOS
“CINEARTE - ALBUM” . . ....... 3
== = g=x

»oh b 4é N ey
LdAdl e iy Ay

B S ——— |

£]
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LENDO O SEMANARIO

“PARA TODOS ™.

acompanhareis a vida elegante e intél-
lectual do Rio, de Sao Paulo e de todos
os grandas centros brasileiros. Cons-
tantes informacoes illustradas das

capitaes européas.
ASSIGNATURAS

485000
25%000

12 mezes. . ..

6 mezes

|

Pedidos

AS CREANCAS PREFEREM

“O TICOTICO™

a. qualquer outra publicacdo nacional.
E os paes devem aproveitar esta pre-
ferencia dos filhos, que com ella se
EDUCAM, INSTRUEM E DIVER-
TEM.
Concursos com premios uteis em to-
dos os mwmeros.

ASSIGNATURAS

13$000
26$000

SOCIEDADE ANONYMA O MALHO”

Rua do Ouvidor, 164 -- Rio de Janeiro ~-Caixa postal, 880
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